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Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to secure the proper operation of private
lodging businesses, private lodging management businesses, and private
lodging intermediary businesses by persons running them, and to facilitate the
visits and stays of domestic and foreign tourists while fulfilling their need for
lodging in a proper manner, thereby contributing to the stabilization and
improvement of the lives of the people and the development of the national
economy, through taking measures for establishing a notification system for
persons running private lodging businesses and a registration system for
persons running private lodging management businesses and private lodging
intermediary businesses, in view of the situation surrounding tourists' lodging

in Japan.

(E#

(Definition)

Fg ZOERIZBWT MEE] &iE, ROBZFICHIT 2EZHFEOWTIIC LS TS

FEE I,

Article 2 (1) The term "residence" as used in this Act means a residence that
meets all of the following requirements:

— YUUFEEBNICHERT. W=, T, EEREE OMOYMER L EEOARM L LT
T 72Dl BE R b0 L LTEHLZBES - EAETBHE S TED DRIM 1R T
b TWVWbHZ &,

(1) it has a kitchen, bathrooms, toilets, washroom facilities and other facilities
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare as necessary for
using the relevant residence as a living place; and
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(i) it is a residence that is currently used as a person's home, a residence for
which a new tenant is being sought after the expiry of the previous tenant's
lease, or any other residence that is found to be used for human habitation,
as specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 ZOERIZBWT IMEH) &k BREEZEH L THRZMATL5Z L2009,

(2) The term "lodging" as used in this Act means using facilities while using their
bedding.

3 ZOEMIZEWT MEEEPEE] L3, REEEE (R -+ =FEREEE =+)\
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(3) The term "private lodging business" as used in this Act means a business in
which a person other than a business operator prescribed in Article 3-2,
paragraph (1) of the Hotel Business Act (Act No. 138 of 1948) accommodates
persons in a residence for a room charge, and the number of days calculated
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure and
Transport and the Ministry of Health, Labor and Welfare as the number of
days for accommodating persons does not exceed 180 days in a year.

4 ZOERIZBWNT MERERFES) LT3, ®KEF-Homitz L TEEERFE
rEDEZND,

(4) The term "private lodging business operator" as used in this Act means a
person that runs a private lodging business by submitting a notification
referred to in paragraph (1) of the following Article.

5 CZOEMICEWT MEEEPEERES] L3, BEEPOLHE FRETOREICLD
EH R OEEEAFEOBEY 2 FEEO - DI LB 2 m B EE REE O JE IR
LEEEZVD, LFHELT, ) OMFHRBICEAT2EE LV,

(5) The term "private lodging management services" as used in this Act means
the services under Articles 5 through 10 and services that maintain a notified
residence (meaning a residence subject to notification referred to in paragraph
(1) of the following Article; the same applies hereinafter) necessary for the
proper implementation of a private lodging business.

6 ZOERICBNT MERBPREHRE] LT, EEENFEEENLE T+ —FEHD
BEICKDEFEAEAZ T T, MNEZHG T, EEBENEHREBLZIT O FEL VI,

(6) The term "private lodging management business" as used in this Act means a
business that is entrusted under Article 11, paragraph (1) by a private lodging
business operator to provide private lodging management services for



remuneration.

7 ZOERIZBWT MEEEREHES] LT B KB -HORERAEZ T TE
TEBPERELEDEEZ VD,

(7) The term "private lodging manager" as used in this Act means a person that
has received registration referred to in Article 22, paragraph (1) and runs a
private lodging management business.

8 I OEMIZEWT MEEFERMMNERE &3, RICEBT21TH 209,

(8) The term "private lodging intermediary services" as used in this Act means
the following acts:

— WREOLD, MEEBICBTL2EROF - RADRMEELZ T H 2 LIZONT,
REL TR AL, Bra L, IRKREET 5174

(i) acting as an agent for lodgers in concluding a contract for, or acting as their
intermediary or broker for being provided with lodging services in a notified
residence; and

Z EEEREEEORLD, HREICHT S EEETICRT 2 EHEO Y — B 2D
(CONT, REL TR EMRE L. UTET 2T 2172

(ii) acting as an agent for a private lodging business operator in concluding a
contract for the provision of lodging services to a lodger in a notified
residence, or acting as their intermediary for the provision of those services.

9 ZOEMRICEWT MEEEBME] Lk RITEE (R EEBERE e =
TIT) BARRONE —HICHET DRITHRE B+ KA OCEAHLERIZBWTH
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Ex o,

(9) The term "private lodging intermediary business" as used in this Act means a
business in which a person other than a travel agent prescribed in Article 6-4,
paragraph (1) of the Travel Agency Act (Act No. 239 of 1952) (simply referred
to as a "travel agent" in Articles 12 and 67) performs the acts listed in the
items of the preceding paragraph for remuneration.

10 ZoEBECBWT HEEERMIES) L3, BUFARE -HOBRREZZ T T
FEEEAPTEEZEDEZ VD,

(10) The term "private lodging intermediary" as used in this Act means a person
that has received registration referred to in Article 46, paragraph (1) and runs
a private lodging intermediary business.

FoE EEEREE
Chapter II Private Lodging Business
FH—H EH%

Section 1 Notification

(i H)
(Notification)
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Article 3 (1) Notwithstanding the provisions of Article 3, paragraph (1) of the
Hotel Business Act, a person that has notified the prefectural governor (or the
head of a city that establishes health centers or of a special ward (hereinafter
referred to as a "city with a health center or special ward") which handle
administrative affairs for the private lodging business or other prescribed
business prescribed in Article 68, paragraph (1) (the same applies hereinafter,
except for paragraph (7) of this Article and paragraphs (1) and (2) of Article)
that they will run a private lodging business may run the private lodging
business.

2 HEOBHAZLE D LT 5HIT BLZ@En - BETEHETTEDD E ZAICL
D, EEEAFEZE LI ETHEET LT, RICEITH2FHRAZLH L BHELZA
ERF R L2 nud e e,

(2) A person that seeks to make the notification referred to in the preceding
paragraph must submit a written notification stating the following particulars
to the prefectural governor for each residence where the person seeks to run a
private lodging business, pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of Health,
Labour and Welfare:

PV, AFR XA A K OMERT
(1) the trade name, name, or full name and address;
= EATHIEAICRBON T, TOREDKA
(ii) if the person is a corporation, the full names of its officers;
= REEEZETHLIGEITBN T, TOEEREAORA R OFERT (GEEREEAN
EANTHLHEI2H > T, £ O TR OMEFTE N £ DR B DO K4)
(iii) if the person is a minor, the full name and address of the legal
representative (or if the legal representative is a corporation, its trade name
or name and address and the full names of its officers);
W FEEOFT{EH
(iv) location of the person's residence;
HOEEFUIFEBTERT 2561280 TR, £ OATRKLOFTEH
(v) if the person has a business office or office, its name and location;
N OEFFRE-HOBEIC L HEEENEHEBOZLFE (LLFHRIC ETEnEH
¥BDOEFL) LW H, ) ETHEGAICEBNWTIE, TOHFLF ThLIFEEREHE
FHORG ., AU IRAEOMOE L@ E T - JRAETEE ST TED D FH

(vi) if the person entrusts private lodging management services pursuant to the



provisions of Article 11, paragraph (1) (hereinafter simply referred to as
"entrustment of private lodging management services"), the trade name,
name or full name of the private lodging manager that is entrusted with
those services, and other particulars specified by Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of Health,
Labour and Welfare; and

t ZoOMELZEES - JEETEHE S TED D FIH

(vii) other particulars specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of Health, Labour
and Welfare.

3 AMEOmHEFCIE, Y%mHIRIEEOREm, FHOBMHELLS LT 5EM
WREB T DVTIICHREY LW &2 BT 5 FE M2 0o E LA Es - JRAETS
B8 TED L EHZ I L nuid e 570,

(3) The written notification referred to in the preceding paragraph must be
accompanied by a drawing of the residence relating to the relevant notification,
a document pledging that the person seeking to make the notification referred
to in paragraph (1) does not fall under any of the items of the following Article,
and other documents specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare.

4 [EEERFEELT. BLHBE-S0LLE=STE T, BLEXTELEZITHIT L HHE
CEER DT EFZOHNS Z+HHUNIC, REEAZICHT O FHEZALT L X
DEFTHLETHOLNLD, TOEZEMBEFI)E T HRTIT R 50,

(4) If there has been a change in the particulars listed in paragraph (2), items (i)
through (iii), (v), or (vii), the private lodging business operator must notify the
prefectural governor to that effect within 30 days from the day of that change,
and if it seeks to change the particulars listed in item (vi) of that paragraph, it
must notify the prefectural governor to that effect before the change.

5 H_HOBEIX AHEOBEICLDEBICOVWTHERT S,

(5) The provisions of paragraph (3) apply mutatis mutandis to the notification
under the preceding paragraph.

6 FEEBAFEENROEZONTNNICHELT I EhoTo b XX, YK I
EDLHEIL, BELZ@ES  BETEHETTEDDLE ALY, £0OH B—50
Ao TlE, ZOHEELEZH-T-H) o =+HHURNIZ, 205 ZH5EMN RS
JE T H 722 IR B0,

(6) If a private lodging business operator falls under any of the following items,
the person specified in the items must notify the prefectural governor to that
effect within 30 days from that date (or in the case of item (i), from the date of
learning of that fact) pursuant to the provisions of Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of Health,
Labour and Welfare:

— [FEFERFET CTOHLBMANKELC LI E ZOMEA



(i) if an individual who is the private lodging business operator dies: the heir;

T EEERFEE THOLIEADEIICEIVER LI E Z0EANETRIRTLEE
Tholz&

(ii) if a corporation that is the private lodging business operator ceases to exist
as a result of a merger: the person who was the officer representing the
corporation;

= (EEENFEERE THDIEANDBPEFREBOREICI VMR LIZLE S ZOE
(=RDN

(ii1) if a corporation that is the private lodging business operator is dissolved as
a result of an order commencing bankruptcy proceedings: its bankruptcy
trustee;

MU EEEEFEEE Th DIEANDE UK O E T ba O W E LIS OB I 20 fEfik
LictE ZOWEREA

(iv) if a corporation that is the private lodging business operator is dissolved
for reasons other than a merger or an order commencing bankruptcy
proceedings: its liquidator; or

I FEERRFEZREILLZLE EEEPRFEEETHo M ASIEEERFEES
TholtlENEZNRET IHE

(v) if the private lodging business operator has discontinued its private lodging
business: an individual who was the private lodging business operator or an
officer representing the corporation that was the private lodging business
operator.

7 ERERRENEIL, B, BNESUIATEOREIC L M A B LA TR
T, BZEHICRLIEEPREFTTRET S (ZORDESTHNRKE-HOHEIZLY
FHEICHET 2HETENFEERRITEES 20T 2602 R, ) OXBANIZHT
B3 5L &3, Bl R<. ZOEZ YR EITRETEORIZBM LRI on
AN

(7) If a prefectural governor has accepted a notification under paragraph (1) or
(4) or the preceding paragraph, and a residence subject to that notification is
located within a city with a health center or a special ward (excluding those
whose head handles administrative affairs for the private lodging business or
other prescribed business prescribed in Article 68, paragraph (1)), the governor
must notify the head of that city or special ward to that effect without delay.

(RH&EH)
(Grounds for Ineligibility)
FIE ROBHZOWNTNNIHELETLHHIT, EEERFELZEATIIRL RN,
Article 4 Any person who falls under any of the following categories must not
run a private lodging business:
— LHOHEICLYEBENFEELNBICET I 220N TERVWE L LTE LR
WE S - JBAEGEHE S TEDDHD



(i) a person specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare as
being incapable of carrying out a private lodging business properly due to a
mental or physical disability:;

L RRPE TR B AR DR E & 2 TIEME R AN

(i1) a person subject to an order commencing bankruptcy proceedings that has
not been released from bankruptcy restrictions;

= BEPARBHOBEZLVEEERFEORE LZMEDLN, ZOMETDOHND
SHEZFELRVE (YEaTE SINTEENENTHLIGEICH > TL, Yikmn
DA = FHAURNICYZIEAOEE Th o BZE TYUYZMBT O AN —F 2% L7
WHDEETe, )

(ii1) a person who has been ordered to discontinue the private lodging business
pursuant to the provisions of Article 16, paragraph (2) if three years have not
passed from the date of the order (or if the person to whom the order has
been given is a corporation, the person in question includes a person who was
an officer of the corporation within 30 days before the date of the order if
three years have not passed from the date of the order);

I AL OIS v, AT T OEREE L <R SEEOBLEIC LV Fe o
BN, ZOFITEZRKDY | XIBITZZT 22N RolcANbIERL
T AR RO L

(iv) a person who has been sentenced to imprisonment without work or a
heavier punishment or has been sentenced to a fine pursuant to this Act or
the Hotel Business Act, if three years have not passed from the day on which
the execution of that sentence has been completed or the person ceased to be
subject to execution of that sentence;

B BB X2 RY2AT2 0N IEEICEAT 2EE CER=FERFEE+HLES) 6
CHREANFICHET 2B NHB XTI ZICRET 2% NHB TR RoTANL I
FErflmLrng (LUF TBRAREBEFE] Lo, )

(v) an organized crime group member prescribed in Article 2, item (vi) of the
Act on the Prevention of Unjust Acts by Organized Crime Group Members
(Act No. 77 of 1991) or a person who ceased to be an organized crime group
member prescribed in that item on a day that is not yet five years in the past
(hereinafter referred to as a "current or former organized crime group
member");

NOEEICHE UBES LR — 01T AR 2 A LI WRAER TEDOEEREAN (EE
REABEANTOLLIGAICH-> T, TDOEEZET, F _+HEE - HFE LT L
QBN ILRE - EHE L SICRBWTHL, ) BEIESOWVTANIELET 50

(vi) a minor who does not have the same capacity to act as an adult in relation

to business and whose legal representative (if the legal representative is a

corporation, including its officers; the same applies in Article 25, paragraph

(1), item (vii) and Article 49, paragraph (1), item (vii)) falls under any of the



preceding items;

t BEATH- T, TOKED I BIZHE - ERLELTETONTANICHEET LE
NHDHHD

(vii) a corporation, any one of whose officers falls under any of items (i)
through (v) above; or

N BRAOHBENEOFEEERE 2 AT 5H

(viii) a person whose business activities are controlled by a current or former

organized criminal group member.

B B

Section 2 Operation

(5 VA& DA D HErR)
(Ensuring the Hygiene of Lodgers)

FHE FEEAEFESL. BRHEZEICOWVWT, £FEE (FEEHRFEORIIHT I L
DIZPRD, F+—RE-HE - FITBVWTH L, ) ORERIZIE CZERERORR,
TE B 225w 2 OO IE TR HE O A DHEIR Z X 2 7o OIZ LB R HEE T > TRAETE)
HRTEDDLbOZH LRI sian,

Article 5 A private lodging business operator must take measures that are
specified by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare and are
necessary to ensure the hygiene of lodgers for its notified residence, such as
limiting the number of lodgers according to the floor area of each room (limited
to those used for a private lodging business; the same applies in Article 11,

paragraph (1), item (i), or periodical cleaning.

(18 1A DL DFER)
(Ensuring the Safety of Lodgers)

FRE FEEHENFEERIL, BHEZICOWT, EFHRPSREORE, BEEHRE O
RE DHLD KK E DD K EFENRE LT LHEITBIT 2EINEDLEDOHREZX L 120
ICLEREE TH CTEHLERBBEADT TEDDL D EGH URITIIXR B0,

Article 6 A private lodging business operator must take measures that are
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and are necessary to ensure the safety of lodgers in the event of a fire
or other disasters for its notified residence, such as installing emergency

lighting fixtures or marking evacuation routes.

(O EABULEHRE T & 2 16 1078 O PR e & OFIENE O fEfR)

(Ensuring the Comfort and Convenience of Lodgers who are Foreign Tourists)
FLgk EEERFEERIL AEABLKRE TH L@ REICK L, b AT ORI O

HHFECET 25MEEEZ HWZEZA, BEO 7D O @FEICRET 24 NEREE v

TH AL Z DD SE ANBDL R E T b 2 15 1078 O PR M OCFMEM: O fElR %2 X 5 72



(CHEREE THo TEHEZBETTED Db DE#E RTINS0,

Article 7 A private lodging business operator must take measures that are
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and are necessary to ensure the comfort and convenience of lodgers
who are foreign tourists, such as providing foreign language guidance to
lodgers who are foreign tourists on how to use the facilities of a notified
residence, providing information on how to use public transportation for travel

in a foreign language.

(e VA& 4 f DARAT U 55)
(Keeping a Register of Lodgers)

FINE EEERFES T BLEEs BETBHETTED LD LT ALY mHE
TZOMOETLZWES - EAEFHES CEDLGIICEREAELM A, Zi2iE
AHEDRAL, EFT, BEZOMOETZ@ES - BAEGEET TEDDLFHEZ L L.,
FE R FEOERN B oTo & X, THERB LR ITIER S0,

Article 8 (1) A private lodging business operator must keep a register of the
lodgers in notified residences and other places specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of
Health, Labour and Welfare, enter the full names, addresses, occupations and
other information specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare, and
submit this when requested by the prefectural governor.

2 EPRFX. FEERFETLOLERDS o7& XX, AIHOELREES - BAEY
BEBTTEDLFHEZET RITNIERE R0,

(2) Lodgers must inform the private lodging business operator of the information
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare as referred to in the

preceding paragraph when requested to do so.

(JE30 g D A TR BR BE ~ D IR B O BH IR IZ B L LB 72 FIH D)
(Explanation of Particulars Necessary for the Prevention of Adverse Effects on
the Living Environment in the Surrounding Area)

Bk (EEENFEEEIT. BLLEEAS - BETHEATTEDD L ZAICLY ., 1ER
FITHR L, BEEOPIIE D72 DITELE T~ & FIHZ Ot o Ji H 3258 o &3 Hidsk D A= 5 B
BRA~OBEEZEOILICE LMLERFEETH> THEHLERBEED - BEAEFBHESTED D
HDIZHOWTHB LT NIER 520,

Article 9 (1) A private lodging business operator must explain particulars that
should be considered for preventing noise and other particulars that are
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare and are necessary for
preventing adverse effects on the living environment in the surrounding area

10



of notified residence, to lodgers, pursuant to Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of Health, Labour and
Welfare.

2 EEFEPFEEIL. SMEABDLIRE Th D RE Ik LTk, AMEGEZ BV CHIE
DOHEIZ L D Z LRITHIE7R b,

(2) A private lodging business operator must provide explanations under the
preceding paragraph to lodgers who are foreign tourists in a foreign language
they can speak.

GETEZE~DORIER)
(Response to Complaints)
B FEERFES L. BHEZSOEEMIOERD L OERF L OMEEIZ 2N T
X, B ORI Z AR LR R e B0,
Article 10 A private lodging business operator must respond appropriately and
promptly to complaints and enquiries from residents of the surrounding area of
the notified residence.

(EE1E R BRSO ZEFE)

(Entrustment of Private Lodging Management Services)

Ft—5% EEEAEFEETZL. ROZEBFONTAMNIHEYT S L, BLREAS -
JEAEGBETTEDD E ALY, BB HEBIRIETEREHES 2 — D
THEMEHEFICEEL2TNERBR, 2L, EEENEEENEERENEH
EETHLIHBICBNT, YETHEBHFEEDH LS MHEZ IR L EEHERE
HEBZITI LEIE. ZORY TR,

Article 11 (1) When any of the following items applies, a private lodging
business operator must entrust its private lodging management services
subject to the relevant notified residence to a private lodging manager
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare;
provided, however, that this does not apply if the private lodging business
operator is a private lodging manager, and the private lodging business
operator provides the private lodging management services for the notified
residence on its own:

— JEHEZOREOHED, —OETBENFEE VRS BEEIKRLIEEZENEHELD
AT LT 0@ e E I X EL ET rBENN 2V bD L LTEL
RBET - BETEHETTEDLREOREBR L L X,

(i) if the number of rooms in the notified residence exceeds the number of
rooms specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare as the number
at which the proper implementation of the private lodging management
services is not likely to be hindered even if a private lodging business

11



operator provides all the services for all the rooms; or

— mHEEBCAEERIE LM, ME (R bO L LTEEZREES - JEAT
BETTEDDLLOERS, ) &b L& (EEFEPFEEENH COEEDOARY L
LTHERATIEE L MEEEE OBEBEZOMOFFEEZHR L., FEERERES%
FEEREHRERICEZFE LR T X OMEU R ERICKEL AT HBENN Ve
ROGNDLGELE LTEHLZ®ES - BETEHETTEDD L EER ) .

(i) if the business operator is absent (excluding cases specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of
Health, Labour and Welfare as being temporary) while a person is staying in
a notified residence (this case excludes cases in which it is found that there
is no risk of causing hindrance to the proper implementation of private
lodging management services without a private lodging business operator's
entrusting those services to a private lodging manager, in consideration of
the distance between the residence the private lodging business operator
uses and the notified residence and other circumstances).

2 HLENLHIGRE TOHET, FEEREHEBOEES SN EZIZBNT

EEERFEZEETHERFER IOV TR, EH LRV,

(2) The provisions of Article 5 through the preceding Article do not apply to a

private lodging business operator that runs a private lodging business in a

notified residence for which private lodging management services have been

entrusted.

(e VA B — & R R LK O FfifE O AHLE D ZFFE)
(Entrustment of the Conclusion of a Contract for the Provision of a Private
Lodging Business as an Agent)

B4 EEEPEESZ. mRY— e 2REIERN (EnECHT R EEICRsT
DIEWM DY — A DRMIAR DA Z D, ) DR DREEUTEA & fih NICZFET
D& EF, M ER IFATESR ISR LRI IE R 50,

Article 12 If a private lodging business operator entrusts another person with
the conclusion of a private lodging business contract (meaning a contract for
the provision of private lodging in a notified residence to a lodger; the same
applies hereinafter) as its agent or intermediary, the business operator must

entrust this to a private lodging intermediary or travel agent.

(P58 > 8 717)
(Posting of Signs)
B 24 FEEENPFETR. BHEEILIC, AROALT WIS, BLE@mE
T JBEAETHHE S TED DR O Z BT 22T U2 6780,
Article 13 Private lodging business operators must display a sign in the form
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare in a place easily

12



visible to the public for each notified residence.

(EBE T B~ D E W)
(Periodic Reporting to Prefectural Governors)

FHUE FEEPFES . BHEBCAZERS S ARZOMOE L ZHES -
JEATGEE R TED DL FHIZOWT, ELRBED - EETHETTEDD LA
L0, EHRIC, FEMRAFEICHRE LRITIT R 5720,

Article 14 A private lodging business operator must report regularly to the
prefectural governor on the number of days that the business operator let
persons stay in its notified residence and other particulars specified by Order
of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the
Ministry of Health, Labour and Welfare, pursuant to Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

N T

Section 3 Supervision

CERS A7)
(Business Improvement Order)

FHASG FOERRMEL, EEEREEOBEERES ZHERTI-OLERH D &R
HHEXIT, TOMEDOREICENT, EFEENFEEITH L, EFOHTIEOEHEZ
DMZER DEE DUWBIZLERIEEL L HXZL2mT LI ENTE D,

Article 15 If a prefectural governor finds it necessary to do so in order to ensure
proper operation of the private lodging business, the prefectural governor may
order the private lodging business operator to change its business methods or
take other measures necessary to improve its business operation, to the extent

necessary for that purpose.

CEBT Lda5)
(Business Suspension Order)

FHAS BERRIFIL. EEERFEEDTOEDEEENSEEICE LIES SULH]
ROBEIC L D FITER LI L i3, ~HFUROHRZED T, £OEBEOEHN
F—8OFLEE2mT L2 N TED,

Article 16 (1) If a private lodging business operator has violated laws and
regulations or an order under the preceding Article in relation to the private
lodging business it runs, the prefectural governor may order the suspension of
all or part of its business for a specified period not exceeding one year.

2 FEREET, EEEREEEDTOELEEENEEICHE LES JUIRIEA L
IFHTEOBEIZ L 2MTICER LIS G Th > T, o FIEIC LV EEO B % E#
T DT EMTERNEE L, EEFENFEDREILZMT DL LN TE D,
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(2) A prefectural governor may order the discontinuation of a private lodging
business if a private lodging business operator has violated laws and
regulations or an order under the preceding Article or the preceding paragraph
in relation to the private lodging business it runs, and the purpose of
supervision cannot be achieved by other means.

3 HHEMEEEIL, AT HOBEIC L DM na Lz L &k, BERd, 2B zxR
LT\%®§%E%ﬁ%$¥%KLﬁL@TMi&6&WO

(3) If the prefectural governor has issued an order under the preceding two
paragraphs, the prefectural governor must give notification to that effect to the
private lodging business operator without delay, indicating the reasons for the

order.

(R U ONE AR AT)
(Collection of Report and On-site Inspections)

Btk FEMNBRHFEL FEGEHEFEOBEIE/SES ZMET H-OLEND D L7
WHEXIX, EEEAFETICHL, TOEBICELHREZRD, LFZORAIC
Eﬁ&%%@@@%ﬂ_j%A@\%@%%®ﬁﬁﬁb<ﬁ%ﬁ\ I fiE ﬁ%®@®
Wit A s, BHLIZBEREICEMSEDL Z LN TE %,

Article 17 (1) If the prefectural governor finds it necessary to do so in order to
ensure the proper operation of a private lodging business, it may request the
private lodging business operator to report on its business, or may have their
officials enter the notified residence or other facilities, inspect the state of its
business or equipment, books and documents and other items, or ask questions
to the persons concerned.

2 RIEOBEIZL VI AMEL T HIMEIX, TOHpZ I REAELEER L, BERE
WIZIRR LR TR B0,

(2) The official who conducts an on-site inspection pursuant to the preceding
paragraph must carry identification and present it to the person concerned.

3 H—HOBEIZ LD AREOHERIZ, LREEDCT-DICROONTLLD LML T
IR B0,

(3) The authority to conduct an on-site inspection under paragraph (1) must not
be interpreted as having been granted for the purpose of a criminal

investigation.

U AR

Section 4 Miscellaneous Provisions

(RPN X DETIE N FFE O T O HIR)
(Restrictions on the Conduct of a Private Lodging Business under the

Prefectural or Municipal Ordinance)

FHHNSE WEMR GEATNEE -EHOBEIZ LY FEICHE T 2 (EEERFESHM
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FRAT B 2 LB 3 5 R PTEX [E TS5 O KIKIT & - TIE, HaiREEPERE ) (13,
FEFERFEICERT 2B EOREZOMOFELRIZ L H2EFEREOEEZ LT 57
DULEND D L XX, AENICLE LD LN HREICKBWT, BIa TED HHEAEIC
TENWERBITEDD L ZAIZXY Kz ED T, EEmAFEIEL EiT 2 WM 4 H R
T5HLIENTED,

Article 18 If it is necessary to do so in order to prevent the deterioration of the
living environment due to noise emissions and other events caused by the
private lodging business, a prefecture (or within a city with a health center or
a special ward which handles administrative affairs for the private lodging
business or other prescribed business prescribed in Article 68, paragraph (1),
that city or special ward) may limit the period for carrying out the private
lodging business to the extent considered necessary by specifying the area, in
accordance with the criteria specified by a Cabinet Order, and as specified by
Prefectural or Municipal Ordinance.

(EEEPFEEICHT 2ES)
(Advice to Private Lodging Business Operators)

FHLL BUOUTREIZ. EEEBHEEOBEURERZX L5720, EEEEFEEE I
L. A=y FaFHT2ZENTE OHEL AT 2O Z O D IE A
B EICKRT 2EEOM L2 X5 72D O EICE LLERBEZOMOE 21T 9
bLOLET D,

Article 19 The Commissioner of the Tourism Agency is to provide private lodging
business operators with necessary advice and other assistance with regard to
measures to improve the reception of foreign tourists, such as the development
of facilities with infrastructures that enable the use of the Internet, in order to

ensure the proper implementation of the private lodging business.

(FEEERFEICET D FRORM)
(Provision of Information on Private Lodging Business)

FR BUUTEREIZX. SAEABDCREOENICET 2REOEZ X 5720, ME
NBUETREITKE L, AEEENFEO ERRNZ OMOETENFEICEAT 2 FRE 72
b0 LT5,

Article 20 (1) The Commissioner of the Tourism Agency is to provide foreign
tourists with information on the state of implementation of the private lodging
business and other information on the private lodging business in order to
increase the convenience regarding foreign tourists' lodging.

2 BHAITEEZ., AIHEOERARUET IO END D LRO D & & 1E, #EIR
FTxE U, HREEE R O K PNIZFTE T 2 i AT ICB LB R F M ORI 2 Ko
HTZEMWTED,

(2) If the Commissioner of the Tourism Agency finds it necessary to do so in order
to provide the information referred to in the preceding paragraph, the

15



Commissioner may request the prefectural governor to provide the necessary
information concerning notified residences located in the prefecture.

(R YEE & D RAR)
(Relationship with the Building Standards Act)

B4 BEAEE (M HEFEERE ZE ) KO ES < mmOHE
cBWT Mg . TRE) . TEEEE] T IF6EE) Lhd0l%, BHEET
HLLDOEEFLLDET D,

Article 21 In the provisions of the Building Standards Act (Act No. 201 of 1950)

and orders made thereunder, the terms "residences", "row houses", "apartment
houses" and "dormitories" include those which are notified residences.

B=E EEFNEEE
Chapter III Private Lodging Management Business
- RE

Section 1 Registration

(OB d)
(Registration)

B4 EEENEEELZED O L TLET. B LREREDOREEZ TR
IRBIRN,

Article 22 (1) A person that seeks to run a private lodging management business
must be registered with the Minister of Land, Infrastructure and Transport.

2 FIEOBEIT, REITELICEZOEFELZ T RITE, 2o oREIZE > T, £
D) D,

(2) The registration referred to in the preceding paragraph ceases to be effective
upon expiry of the period unless renewed every five years.

3 HIEHOFEFHOHHENH T HEITHNT, FHEOHIK (U FZOHEKOREIZE
T IBEOFEZHIM WD, ) O T OH £ TIZZEDOHFEITK T D53 S 720
& X, TERTOBEIL. BEOARWIK O 7% b Z DGR S NDETOMIT, 7
BEOMNEHT 5,

(3) If an application for renewal referred to in the preceding paragraph has been
made and no disposition is made on the application by the date of expiry of the
period referred to in the preceding paragraph (hereinafter in this paragraph
and the following paragraph referred to as the "valid period of registration"),
the previous registration remains in force after the expiry of the valid period of
registration until the disposition is made.

4 FEEOLGHEIZBWNT, BEROFFHA I NI L I, ZOBREOF WML, 1ERTD
BEOANHMOW TOHOEANLERT LD LT 5,

(4) In the case referred to in the preceding paragraph, if the registration is
renewed, the validity period of the registration is to be calculated from the day

16



after the expiry date of the previous registration.

5 HHOBEROEHFEZZTLD LT2FIT. EEHZHRL TEHTTED LD FE
Btz i i 6720,

(5) A person that seeks to renew the registration referred to in paragraph (2)
must pay a fee in the amount specified by Cabinet Order in consideration of the
actual costs.

(G D HFE)
(Application for Registration)

FoFE4 RIRE -HEOBRE (FASRE _HOBRKOEFzGle, LT ZORELOHL
+EELE FICBWTHL, ) 2% L0 LT 5FIT, RICHIT 5 FHATLHL-H
i [E B AR KRR L2 ide 57220,

Article 23 (1) A person that seeks the registration referred to in paragraph (1) of
the preceding Article (including renewal of registration referred to in
paragraph (2) of that Article; hereinafter the same applies in this Chapter and
Article 72, item (ii)) must submit an application stating the following to the
Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism:

PR AR SUTRA K OMERT

(1) the trade name, name, or full name and address;

= EATHLIGAICBN T, TOREDRA

(ii) if the person is a corporation, the full names of its officers;

= REFEZETHLIGEICBW T, TOEERBAOKRA K OMER (EEREAN
EANTH L5826 > TE, 205 T4 FRE MERTIE N DB DK 4)

(ii1) if the person is a minor, the full name and address of the legal
representative (or if the legal representative is a corporation, its trade name
or name and address and the full names of its officers); and

PO 5 T AT AT O 4 FR M O

(iv) the name and location of the person's business office or office.

2 HIHOBHFEFIIL, AMRFE HOBREREZZT LD LT 280 H +HEHE - HA
DNTRICHZE LW L E2ENT HHFEmZEOMOETZ@E T TED L EHEIR
L2 T TR 6720,

(2) The application referred to in the preceding paragraph must be accompanied
by a document pledging that the person seeking the registration referred to in
paragraph (1) of the preceding Article does not fall under any of the items of
Article 25, paragraph (1) and other documents specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

(B Gk~ DR )
(Entry in a Register)
BN EHERBEAKEIL, BIRE HOBREICIDBEORFENb T2 & 13, &
FE-HOBREICIVBBREAZEST 256 2RE, RICBT 2 FHZ(EEENEHE
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FRGRIBGR L T e by,

Article 24 (1) When an application for registration under paragraph (1) of the
preceding Article is made, the Minister of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism must register the following particulars in the register of private
lodging management businesses, except cases in which the Minister denies the
registration pursuant to paragraph (1) of the following Article:

—  HIRF—HA IR 5 FIHE

(1) the particulars listed in the items of paragraph (1) of the preceding Article;
and

=OBERFEH B RO GRE S

(ii) date of registration and the registration number.

2 HEER@EKREZ, ATEOBREICLD2BEE Lice i3, BiR, ZOFLHGE
e OERTE AT IR G IS3@ % L7 P AUE 722 B 720,

(2) If the Minister of Land, Infrastructure and Transport has granted
registration under the preceding paragraph, the Minister must notify the
applicant and the prefectural governor to that effect without delay.

(B gk DHER)
(Denial of Registration)

Bt EhRZ@mARER, B REHOBRREZ T LD LT OENROE S
DWTNNICHEYET DL E, IE L =RE-HORFFER L X2 0RMAEHD
I BLICHEERFHEICOWTRERBORHENH Y . B L TEERFFZROLHS KT T
HEEIF, TORBEES LRTNIERLR0,

Article 25 (1) If a person seeking the registration referred to in Article 22,
paragraph (1) falls under any of the following items, or if the application or its
supporting documents referred to in Article 23, paragraph (1) contain a false
statement on an important particular or omit important facts, the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism must deny the registration:

— DEOMEIZ LV EEEREEECRICEIT T LR TERVWE L LTELE
RBEFTTEDD HD

(i) a person specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism as being incapable of properly carrying out the
private lodging management business due to a mental or physical disability;

. BKPE TR AE OV E & 2 TIEMEZ ARV

(ii) a person subject to an order commencing bankruptcy proceedings that has
not been released from bankruptcy restrictions;

= BN ZRE -EXIENHEOPEIC LV BEREA IV IEHS I, ZOBIEH LD H»
LIEAEZ RIS L2WE (4B EIVEINTEBIEANTHLIHEGICH - T,
UHEBUELO AT =+ AURNICYZIEADEKE THo T E THEBE L OB I
ErgmLrnborgte, )

(iii) a person whose registration has been revoked pursuant to Article 42,

18



paragraph (1) or (4) if five years have not passed from the date of the
revocation (or if the person whose registration has been revoked is a
corporation, the person in question includes a person who was an officer of
the corporation within 30 days before the date of the revocation if five years
have not passed from the date of the revocation);

MU ZESELL E DI S, T Z OEEOREIZ LY ez LE s, £0
BUTAZKE DY, FPITEZ T L2 03l hot A blEAE L THEZ i L 72
W

(iv) a person who has been sentenced to imprisonment without work or a
heavier punishment or has been sentenced to a fine pursuant to the
provisions of this Act, if five years have not passed from the date on which
the execution of that sentence has been completed or the person ceased to be
subject to execution of that sentence;

T FIHEF

(v) a current or former organized crime group member;

N FEEEREHECE LAEIRNWERITAZ T 2B8ZMRHL LRBOLHITED
HFEYOEHRHHH L L CTHLELREESTTEDDLHOD

(vi) a person specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism as being one that there are reasonable grounds to
find likely to commit fraudulent or dishonest acts in relation to the private
lodging management business;

t BEICELURER LR—DITARNEZH LRWVRMER TEOEEREAD AT
TOWTILINIREE T D H D

(vil) a minor who does not have the same capacity to act as an adult in relation
to the business and whose legal representative falls under any of the
preceding items;

N HEANTH-T, TORED I BIZHE -GN OHERNTETONTANIEYTLHE
NHDHHD

(viii) a corporation, one of whose officers falls under any of items (i) through
(vi) above;

U EIIHEENEOFEFE 2 AT 5%

(ix) a person whose business activities are controlled by a current or former
organized crime group member;

T EEENEHELZZITT 520K E LD b5 [E 20 E 5 TED 5 AR
WET 2MEREEL A LRV

(x) a person that does not have a financial basis that conforms to the standards
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and is found necessary to carry out a private lodging management
business; or

+— EEEPEHEEZNRICZITT 2D OMEREREHDEF I TWniRnE L L
TELRBEBETTEDDLHD
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(xi) a person specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism as not having the necessary infrastructures in place
to accurately carry out the private lodging management business.

2 EERZ@KEIL ATEOBEICL D BRELAEG L E XX, B, Z08h%

ARLT, ZOEEZHFEHEITEM LRTILIR LR,

(2) If the Minister of Land, Infrastructure and Transport denies registration
pursuant to the preceding paragraph, the Minister must notify the applicant of
this without delay, indicating the reasons for the denial.

(255 0D Jif (5%
(Notification of Changes)

BN EEENEHESL B O RE A SR S HHICAE R H o -
EEIEL, ZTOENL=FRUNIC, FOEZELRZBREIZ BT HRITIUIR 6720,

Article 26 (1) If there has been a change in the particulars listed in the items of
Article 23, paragraph (1), a private lodging manager must notify the Minister
of Land, Infrastructure and Transport to that effect within 30 days from the
date of that change.

2 Etz@KREIL, APEOREIC L 5mEAZHE L L ST, BikE iR 5 HER
ARG — G L UTBN SIS T oA 2kE . SR FH2ETEHENEHES S
RGBT IR B 720,

(2) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism receives a
notification under the preceding paragraph, the Minister must register the
particulars subject to the notification in the register of private lodging
managers, except cases in which those particulars fall under paragraph (1),
item (vii) or (viii) of the preceding Article.

3 EEAZWKEIL, ATEOBEICLD2BekE L 1T, BiFRR, TOELHEN
WS A L2 T idZe 6720,

(3) If the Minister of Land, Infrastructure and Transport has made a registration
under the preceding paragraph, the Minister must notify the prefectural
governor to that effect without delay.

4 B A=FKFE _HOHEZ, FHOBEIZ L EBICOWTHERT 2,

(4) The provisions of Article 23, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
notification under paragraph (1).

(18 NE BLEE B E O E)
(Inspection of the Register of Private Lodging Managers)
B ot tEs ELRBERKEIL, FEMEAEHESERGEZ —ROBBEIC L 2T il
SRR
Article 27 The Minister of Land, Infrastructure and Transport must make the

register of private lodging managers available for public inspection.
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(BEZESE O i HY)
(Notification of Discontinuance of Business)

FoHAS EEEPEHEEDNROZZONTANIEET LI L oo T,
B FICEDLHIL, BERBETTEDLE ALY, £OR (FE—F0%4G
oo TIE, TDOFEEELH-T-H) O =FTHUNIZ, 052 E R @EREIZ)ET
HZ2 TR B 720,

Article 28 (1) If a private lodging manager comes to fall under any of the
following items, the persons specified in the items must notify the Minister of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism to that effect within 30 days from
that date (in the case of item (i), from the date of learning of the fact) pursuant
to the provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism:

— [EEFEREHELETCOLIEANKET LI LE  ZOHEEA

(i) if an individual who is the private lodging management dies: the heir;

T FEEPEHEE CODEADEIICLVER LI ZOEANERET HE
BThonH

(ii) if a corporation that is the private lodging manager ceases to exist as a
result of a merger: a person who was an officer representing that corporation;

= [ETEENEHES ThOEANDPMEFRABOREICL VMR LIZEE £ DMK
PEAE N

(ii1) if a corporation that is the private lodging manager is dissolved by an
order commencing bankruptcy proceedings: its bankruptcy trustee;

W EEEREHER Th DHIEAND GO OBREFHE B 45 DU E LS OBLHIZ X0 fif
BLlEE ZOHERERAN

(iv) if a corporation that is the private lodging manager is dissolved for reasons
other than a merger or an order commencing bankruptcy proceedings: its
liquidator; or

f FEEREHREZREIL L EE FEENERESE Tho M AXIIMEERENE
HELAThHTLIENERKRT DKE

(v) if the private lodging manager has discontinued its private lodging
management business: an individual who was the private lodging manager or
an officer representing a corporation that was the private lodging manager.

2 [EEENEHEENIIEAESONTNIES T LI L Rolcb&id, o+
REHOBREIT, TONNERD,

(2) If a private lodging manager comes to fall under any of the items of the
preceding paragraph, the registration under Article 22, paragraph (1) ceases to
be valid.

B XB

Section 2 Operation
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(CEBALE D JFHI)
(Principles of Business Processes)
BoLE EEMEPEHRESIL BEEAEL L, BEICZOEBZITORITNIERD
AN
Article 29 Private lodging managers must perform their work in a spirit of good

faith and in integrity.

(L F|E LD
(Prohibition of Lending One's Name)

ot EEEREEEEL HCo4aRz Lo T, MANICEEEREHELE Y
TR B0,

Article 30 A private lodging manager must not allow another person to run a
private lodging management business under that private lodging manager's

name.

CEPNINE Ay
(Prohibition of Exaggerated Advertising)

Fot—5% EEEPEHEERIT. TOEBCELUREET 5L 3, AEEnEHE
E(FEDOEAICEAT 2FHZOMOETZ@E ST TED HFHHEHIZONT, HFLIFHEIZ
FETLHIERRZL, IFEBEOLDOLIV HELLERTHY, HLITAMTHS &
ANEBRRIEDL LI BRFRE L IR LR,

Article 31 When advertising its business, a private lodging manager must not
make representations that are significantly different from the actual facts with
regard to particulars concerning the responsibilities of the private lodging
manager and other particulars specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism, or representations that mislead people
into believing that they are significantly better or more advantageous than
they are in reality.

(R4 70 Ehah 5 D 2K k)
(Prohibition of Improper Solicitation)
oS ETEPREHEER L. RICET 521782 LTER 60,
Article 32 A private lodging manager must not do any of the following acts:

— EHEZFRKN (EEENEHEBEOZRLEZTLILEARLTLIENEZ VD,
LIFRC, ) OffifiO®IFEZ T DICBE L. I DMEREZ T 5720, EEE0HE
HEBELZFEL, XFZFEL LD LT oEEmnEEs (LT [EiEdE Lu
Do ) T L, HEHZFERNICHET 2FHTH > TEIEE OHIMNII B2 KIE
FTLLRDHZHEBERLDOIZHOE, MEICFEZET T, IAREDOZ L2 &I 517

(i) in soliciting conclusion of a management contract (meaning a contract under
which the private lodging manager is entrusted with private lodging
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management services) or in order to prevent the cancellation of that contract,
intentionally failing to tell a fact to a person that has entrusted or seeks to
entrust the private lodging manager with the private lodging management
services (hereinafter referred to as the "entrusting person") in relation to
important particulars that concern the management contract and may
influence the entrusting person's decision, or misrepresenting those
particulars to the entrusting person; and

AT b 00En, EEFEREHEICEAT LTS TH > T, Hitd Oirik
IZRIFH2HbDE L TEHERZRBEBETTEDDLHD

(i1) beyond what is provided for in the preceding item, acts relating to the
private lodging management business which are specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism as lacking in the
protection of an entrusting person.

(i PRS2 REZHK oD il e il oD i oD 22 4+F)
(Delivery of Documents Before the Conclusion of a Management Contract)

Fo b= ETEPEHEES T, BEZERNER L L) LT 5L &3, KitE
(EEFEREREET CTHLIFHEZIRLS, ) Tt L, UZEFHZERN LRI 2 £ TIT,
BEHZFRNONER OCEDORITICHET 2FHTHo TEHERBEBATTEDD DI
DT, FERARZMT LU THHALRITIER S 7220,

Article 33 (1) When a private lodging manager seeks to conclude a management
contract, it must deliver a document to the entrusting person (excluding a
person who is a private lodging manager) and explain the contents of the
management contract and particulars concerning its performance specified by
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism in it
before concluding that contract.

2 FEENEHERIT. ITEHOHEICL2FROLZMIRZT, BATEDL LA
ICRY, FEEEORFKE LR T, YEEmICRRET NS FHHLERAN L (EERL
B A3 5 FiEE oMo EREE O ZFIH T 5 5iETh > TELAZBE S
TEDDLLDEWVD, FBARTERE HICBWTHLE, ) (LWt ERTX S,
ZOLHBEITBNT, YAEEENEHES T, AUFERELZMN LD EHRRT,

(2) In lieu of delivering a document under the preceding paragraph, the private
lodging manager may provide the entrusting person with the particulars to be
described in that document by electronic or magnetic means (meaning a
method using an electronic data processing system or other information
communication technology as prescribed by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism; the same applies in Article 60,
paragraph (2)) with the consent of the entrusting person, pursuant to the
provisions of Cabinet Order. In this case, the private lodging manager is
deemed to have delivered that document.
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(7 BEAZ RELK) oD it By D 3 T D 22 )
(Delivery of Documents on Concluding Management Contracts)

BN EEEPEIEES T, FRHSFEROLRRE Lz i, ZRtaEioxi L, &
W<, WICHEIT 2 FHEALH L2 BEmEZZM LTz s,

Article 34 (1) When a private lodging manager has concluded its management
contract, it must deliver a document stating the following to the entrusting
person without delay:

— (EEENEHEBOMNR LR D MEETE

(1) the notified residence subject to private lodging management services;

= EEENEEEES O FE T

(ii) the methods of carrying out private lodging management services;

= BRI 5 EHE

(iii) the particulars relating to the term of the contract;

Pu - ERENC B9 5 FRIE

(iv) the particulars relating to remuneration;

T BRI OEH IIMRRICET 2EONH 5 &SI, TONE

(v) if there are provisions for renewal or cancelation of the contract, the details
of those provisions; and

N ZOMETEE ST TED D FEH

(vi) other particulars specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure
and Transport.

2 HIZRE HOBEIX, AEOBEIZ L5 FEEOZFZHOWTHEHRT 5,

(2) The provisions of paragraph (2) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the delivery of documents under the preceding paragraph.

(FEENEREFOHEFTOELL)
(Prohibition of Further Entrustment of Private Lodging Management Services)
o thS EEEPEEERITL. AEENFEE N LRI ETENEEEL D
ERAMOFEITS L, BEFEL TR 67220,
Article 35 A private lodging manager must not entrust another person with all
of the private lodging management services that the private lodging business
operator has entrusted to the private lodging manager.

(18 10 E BLFERS D E i)
(Implementation of Private Lodging Management Services)

Bt RNE FHEEPOETERETOREIT. FEEREBEEBORZEN SN jaHE
TICBWTHEEENEREZEDEEENERERICOVWTHEMNT S, Zo%AICEk
WT, HNAEE =Y aHEZSZOMOELREES - EEFEESTED LY
) 201 TYZETEREEES O EFUIFEEI L. THEGEN RS
EHHDIT TEEZEKRESUIFEN RS LHAEALbDET D,

Article 36 The provisions of Articles 5 through 10 apply mutatis mutandis to a
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private lodging manager that runs a private lodging management business in a
notified residence for which the private lodging management services have
been entrusted. In this case, the term "notified residences and other places
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and the Ministry of Health, Labour and Welfare" in Article 8,
paragraph (1) is deemed to be replaced with "the business office or office of the
private lodging management business operator", and the term "prefectural
governor" is deemed to be replaced with "Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism or prefectural governor".

(FEFAE D)
(Carrying of Identification)

FottESk EEENEHEEL T BLREBEATTEDD LIAICLY ., ZDOEBITH
FHITLEMANLOMOUREEIZ, TOWEETHDHZ L aitd Lt &L Sk
ThiE, TOEETOEBIHEESE TR LR,

Article 37 (1) A private lodging manager must not allow an employee or other
worker engaged in the business to engage in the business unless the private
lodging manager has them carry identification certifying that they are its
workers, as specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism.

2 FEFENEHEREOHEMANTOMDUEESRIT, TOEGEZITOICEL, EEERE
EFBXDOMOBRE N OFERD B oT2 & i3, AIEOFEAELZ R LR TE R 672
VY,

(2) When performing their duties, an employee or other worker of a private
lodging manager must present the identification referred to in the preceding
paragraph when requested to do so by the private lodging operator or any other

person concerned.

(W D AT 1 55)
(Keeping of Accounts)

o\ EEENEHES T, BLREBEATTEDDLLIAICLY, ZDOEERX
FFEHHTZ LT, TOEBICHET DRE LM A T, BEEE D & ICEBHZFERNIC
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T 6700,

Article 38 A private lodging manager must keep accounts of its business at each
place of business or offices, enter the date of the contract and other particulars
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism with regard to the management contract for each notified residence,
and keep these accounts, as specified by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism.
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(B D o)
(Posting of Signs)
Btk EEREAEHESIL. TOEENMXITEEIT I LI, ARO LT WG
2. EHREE S TED DR OERZ BT 20T b0,
Article 39 A private lodging manager must display a sign in the form specified
by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism in a

place easily visible to the public at each of its places of business or offices.

(EEEBEHEEE ~DOEHRE)
(Periodic Reporting to Private Lodging Operators)

FU+ FEmnEHERIL ETENEHESOFERDIZ O OE -2 8mE 5T
EODLHEFHIZOWNWT, ELREATTEDDLEIAICLY, EMMIC, EEFEPEE
FITHE LT E o,

Article 40 A private lodging manager must report regularly to the private
lodging business operator on the state of implementation of the private lodging
management services and other particulars specified by Order of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism, as prescribed by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

N T

Section 3 Supervision

CEFS A7)
(Order to Improve Business Operations)

U+ —5% ELLQEKER, FEENEHREOHE ERES ZHERTL27-OLERND D
EROD L XTI, TOMEDOREIZBNT, EEFEPEIREZIIH L, EFDOHIED
BHEZDOMELDOEE DGR VLEREELZ L DR 2mTHILENTED, 2
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B2 L2 iE e e,

Article 41 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds it necessary to do so in order to ensure the proper operation of the private
lodging management business, the Minister may order the private lodging
manager to change its business methods or take other measures necessary to
improve the operation of the business, to the extent necessary for that purpose.
In this case, the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism must
notify the prefectural governor of that order without delay.

2 #EMRmMEL, EEEREHRE B AR THERTIHELENLE 5
FETCOHEIZ L DHEBICR D, FHUFEFE HIZBWTE L, ) O#IEREE % i
RT DOV ENHL LRODL L EIL, TOXEOREICHNT, EEHEREHESR
(CHREEER RO KBANICB W THEEENEHELZELHEIZRD, REE _HLOEH
AT B W TR G, ) X L, KB OGIEDORE LT OMZER; O E O U

26



ICHEREEE L HZREZLEMTLILENTE D, ZOHAEICBWT, #E R
FiL, EERZ@mREICRH L, BiFR<, YEan e LEELEA LR TNIER b0,

(2) If the prefectural governor finds it necessary to do so in order to ensure the
proper operation of the private lodging management business (limited to the
business under Articles 5 through 10 as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 36; the same applies in Article 45, paragraph (2)), the governor may
order the private lodging manager (limited to a person that runs a private
lodging management business within the prefecture; the same applies in
paragraph (2) of the preceding Article, and Article 45, paragraph (2)) to change
its business methods or take other measures necessary to improve its business
operations, to the extent necessary for that purpose. In this case, the
prefectural governor must notify the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism of that order without delay.

(B gk DO EIH L %)

(Revocation of Registration)

U+ "4 EhZ@mKER, FEEREHEEDROZZONTANIEYET DL E
X, ZOREEZIWMVIEL, XIT—FUNOHIMZED TEDOEBOREHE L IE—H
DIFILEMmTHIENTE D,

Article 42 (1) The Minister of Land, Infrastructure and Transport may revoke
the registration of a private lodging manager or order the suspension of all or
part of its business for a specified period not exceeding one year if the manager
falls under any of the following items:

— BOTRAH HEHAT (BEEER ) OVWThANIZYT LI EERolod
ER

(1) if the manager falls under any of the items of Article 25, paragraph (1)
(excluding item (iii));

Z AREOFRICIVEFFE -HOBRBEKEZ T L &,

(i) if the manager has received the registration referred to in Article 22,
paragraph (1) by wrongful means;

= ZOELAETENERECH LEST XIARE —BHE LI Z0HOHEICLD
MEIER L L &,

(iii) if the manager has violated a law or regulation or an order under
paragraph (1) of the preceding Article or this paragraph in relation to the
private lodging management business it runs; or

M HFERRAENPOREOREICLDEH N -T2 L& &,

(iv) if a prefectural governor has made a request pursuant to the following
paragraph.

2 HEREET, EEEREHREENE = ARICBWTENTIERLENLEH T
FETOBREIGER LI L & UTHIRE “HOBEIZ X 2 mIlER L & S,
E a2 mREC L, BIEOHEIZ LU0 E2 T REFLEHTHI LN TE D,
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(2) The prefectural governor may request the Minister of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism to make a disposition under the preceding paragraph if
the private lodging manager has violated the provisions of Articles 5 through
10 as applied mutatis mutandis pursuant to Article 36, or has violated an order
under paragraph (2) of the preceding Article.

3 EEZWKREIL, BH-HOHEICL MmO E Lz &, Bk, TOELHE
JF IR I@E L 22 1T E 7R B 720,

(3) If the Minister of Land, Infrastructure and Transport issues an order under
paragraph (1), the Minister must notify the prefectural governor to that effect
without delay.

4 [HERBEKREIL FEEREHEZTDBRERELZT TH o —FLUNIZEE LT,
g & & U LESEZITo TR NWERD DL E XL, FOBRBERVET L
MTED,

(4) The Minister of Land, Infrastructure and Transport may revoke the
registration of a private lodging manager if the Minister finds that the
manager has not started its business within one year since it received the
registration or has not carried out its business for more than one year.

5 BT HSE _HOHEIL, B IRTHOBEIC L 200 % LTS aIz >N T
BT 5,

(5) The provisions of Article 25, paragraph (2) apply mutatis mutandis to cases in
which a disposition under paragraph (1) or the preceding paragraph is made.

B SR DERTH)
(Deletion of Registration)

B =4 EhZmRER, B o SRKE A LIS H\SRE _HOBREIL X
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Article 43 (1) The Minister of Land, Infrastructure and Transport must delete
the registration if it loses its effect pursuant to Article 22, paragraph (2) or
Article 28, paragraph (2), or the Minister has revoked it pursuant to paragraph
(1) or (4) of the preceding Article.

2 B AEEHOBEIL, ATEOBEIC L D2BEOHEKEIZOVWTHERNT S,

(2) The provisions of Article 26, paragraph (3) apply mutatis mutandis to the
deletion of registration under the preceding paragraph.

(BB L 53 5 DU )
(Public Notice of Supervisory Action)
B S EbaZwmRER, B+ RS - HIBNEOHEIZ L2055 % Lick
I, LB ETTEDDL L ZAICLY, ZOFEEZRELRTNITRLR,
Article 44 If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism has
made a disposition under Article 42, paragraph (1) or (4), the Minister must
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issue public notice to that effect pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

CERE U ONNE AR )
(Collection of Reports and On-site Inspections)

FUHHE ELRERER, FEENEEEOE ERES ZHERT 2O ERD D
EROD XTI, FEEREHEER L, ZOEBICALHREL KD, ITZ O
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MTED,

Article 45 (1) If the Minister of Land, Infrastructure, Transport and Tourism
finds it necessary to do so in order to ensure the proper operation of the private
lodging management business, the Minister may request the private lodging
manager to report on its business, or may have their officials enter the place of
business, office or other facilities of the private lodging manager and inspect
the business conditions or equipment, books and documents and other items, or
ask questions to the persons concerned.

2 AENMRIMEX, EEENEHEOE ERERE ZHERT L2 DOLERSH L RO D
EEF. FEEPEHERICH L, ZOEBICALERELZRD, IEOMAIC,
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(2) If a prefectural governor finds it necessary to ensure the proper operation of a
private lodging management business, the governor may request a private
lodging manager to report on its business, or have their officials enter the
place of business, office or other facilities of a private lodging manager and
inspect the business conditions or equipment, books and documents and other
items, or ask questions to the persons concerned.

3 HHERB_HEEOE =HOPEIX, A ZHOBEIL KD ZABREICOWTHEMT
Do

(3) The provisions of Article 17, paragraph (2) and (3) apply mutatis mutandis to
on-site inspections under the preceding two paragraphs.

EUE FEEERPSE
Chapter IV Private Lodging Intermediary Business
F—E B

Section 1 Registration

(B d%)
(Registration)
TIN5 BULTEBEOREZZ T T-FIX, ITEEFE =-FOBRECHIPOLT,
THEPMNELELZ LN TE D,
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Article 46 (1) Notwithstanding the provisions of Article 3 of the Travel Agency
Act, a person that has been registered by the Commissioner of the Tourism
Agency may run a private lodging intermediary business.

2 HIEHOREIT, LEZLIZEOIEHLZ T RTE Zo8HoRKEIZE->T, £
DR 2K D,

(2) The registration referred to in the preceding paragraph ceases to be effective
upon expiry of the period unless it is renewed every five years.

3 AHEHOEFOHFENH>THEITB T, REOMME (LT ZOHEKTKEIZE W
T [BEOFADME Lo, ) O T OHETIZZDHFEICKT D055 Sz
& EEL TERT OB GRIT . BERO AN O T b T OLSNINDETORIL, 7«
BEOMNEHT S,

(3) If an application for renewal referred to in the preceding paragraph has been
made, and no disposition is made on the application before the expiry of the
period referred to in that paragraph (hereinafter in this paragraph and the
following paragraph referred to as the "valid period of registration"), the
previous registration remains in force after the expiry of the valid period of
registration until the disposition is made.

4 HEEHOHEITEN T, BREROEHN ST & Zd, TOREKOAMBIMIT. 1ERTD
BEROANEMOmM TOROBEANLERET LD LT 5,

(4) In the case referred to in the preceding paragraph, if the registration is
renewed, the validity period of the registration is to be calculated from the day
after the expiry date of the previous registration.

5 H_HOBEOEHELZITLI) LT 5HIT, FEZHEL TEBH TED DO FH
(R ROV AN ECAN SR AN

(5) A person that seeks to renew the registration referred to in paragraph (2)
must pay a fee in the amount specified by Cabinet Order in consideration of the
actual costs.

(B D H 5
(Application for Registration)

FUHESE RIS -HORE (REE _HOBRFKOEHZ2E, LFZOEKVOEHEL
F+ERFE BB WTHLL, ) 2% L0 LT 5FIT. RIB T H2FHELTH LICH
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Article 47 (1) A person that seeks the registration referred to in paragraph (1) of
the preceding Article (including renewal of registration referred to in
paragraph (2) of that Article; the same applies in this Chapter and Article 72,
item (i1)) must submit an application stating the following to the Commissioner
of the Tourism Agency:

— . AW TRA K OMERT
(1) the trade name, name, or full name and address;
O EATHELIGHICBWTIE, T0RBEDRA
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(ii) if the person is a corporation, the full names of its officers;

= REFEETOLIGEIZBOWTIL, EOEERBEADORA K OER (EERBEAD
EANTHLHEITH > TE, ZOREUIAHLOEFTIE N Z DB DKA)
(iii) if the person is a minor, the full name and address of the legal
representative (or if the legal representative is a corporation, the trade name
or name and address of the corporation and the full names of its officers);
and

U 5 2T SR T D46 W M OV

(iv) the name and location of the person's business or office.

2 AHHOHFEFICIE, AIRFE —HOBREE T LD T BN ENHILEGE —HA S
DWTIICHZE LW L2 BT 2EmMEOMOELREE T TEDDLERZR
LT s 220,

(2) The application referred to in the preceding paragraph must be accompanied
by a document pledging that the person seeking the registration referred to in
paragraph (1) of the preceding Article does not fall under any of the items of
Article 49, paragraph (1) and other documents specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism.

OBk i ~ D FL )
(Entry in Register)

FU+N\G BULTREEIL, RS —HOBREICIO2BEOFFENb T & 21X, RS
F—HOBEIZ LV BRELIERT 525G 4RE, RICH T 2 FHLEEE R ES
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Article 48 (1) When an application for registration under paragraph (1) of the
preceding Article is made, the Commissioner of the Tourism Agency must
register the following particulars in the register of private lodging
intermediaries, except cases in which the Commissioner denies the registration
pursuant to paragraph (1) of the following Article:

—  EISREHEA ST L FIH

(i) the particulars listed in the items of paragraph (1) of the preceding Article;
and

= OBERFEH B R OBGRE S

(i1) the date of registration and registration number.

2 BULTREIZ. iHOHEIC L 8L Lz s &k, Bk, ZOBEZHEEEIC
B L722T Ee By,

(2) When the Commissioner of the Tourism Agency has made a registration
under the preceding paragraph, the Commissioner must notify the applicant to
that effect without delay.

(B ERDIER)
(Denial of Registration)
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Article 49 (1) If a person seeking the registration referred to in Article 46,
paragraph (1) falls under any of the following items, or if the application or its
supporting documents referred to in Article 47, paragraph (1) contain a false
statement on an important particular or omit important facts, the
Commissioner of the Tourism Agency must deny the registration:

— LE OB LV EEERMNELOREICETT LA TERNnE L LTELE
RBETTEDDLHD

(i) a person specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism as being incapable of properly carrying out the
private lodging intermediary business due to a mental or physical disorder;

= WRPE TR DIRE & 2T CTHEMEZ SR WE UISNE OES B2 L RERICERY
TonTnarH

(ii) a person subject to an order commencing bankruptcy proceedings that has
not been released from bankruptcy restrictions, or a person who is treated in
the same way under foreign laws and regulations;

= EARFT IR A L IEE HEXITHE AT EE&E A LT S HOBEI
FOBEEZRVEII, TOBIELOHND HAEZRm LR WE (CYeL8ikz By
HENTEEPENTHL5E12H > TX, SiEBUE Lo BRT=+ 1 LIRIZ S #%iEA
DEETHT-H THZBUE LOHND HEEZKRBE LD EETe, )

(iii) any person whose registration has been revoked pursuant to the provisions
of Article 62, paragraph (1) or (2) or Article 63, paragraph (1) or (2) if five
years have not passed from the date of that revocation (if the person whose
registration has been revoked is a corporation, the person in question
includes any person who was an officer of that corporation within 30 days
before the date of that revocation if five years have not passed from the date
of that revocation);

iU EHEL EOJH (ZAUSHY T 2A4AEOEFTICE DM E ST, ) 20T 6, X
ZOWEHRE L IIHATEESA LI I OIS T 24 EOESOBEIZ XLV S
O (ZHIHE T DHEDESFICE DA, ) ITLELN, ZOHITE KD
D, XFHITEZIT DL ENRL ol BENLIEAE L THEZRE L2WE

(iv) a person who has been sentenced to imprisonment without work or a
heavier punishment (including equivalent punishment under foreign laws
and regulations) or has been sentenced to a fine under this Act or the Travel
Agency Act or foreign laws and regulations equivalent to them (including
equivalent punishment under foreign laws and regulations), if five years
have not passed from the date on which the execution of that sentence has
been completed or the person ceased to be subject to the execution of that
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sentence;

o #OIHBESF

(v) a current or former organized crime group member;

NOAEEEPMAEICE LA EXIRRERITAZTI2BENNEH D RO HITEY
HHEYOEHIHHH L L THLERBEESTEDDLHOD

(vi) a person specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism as being one that there are reasonable grounds to
find likely to commit fraudulent or dishonest acts in relation to the private
lodging intermediary business;

£ EEICEURESR LR —DITARNI A LR WREER TE OEERBEANDZHITS
FOWTNNIZENETHHD

(vii) a minor who does not have the same capacity to act as an adult in relation
to the business and whose legal representative falls under any of the
preceding items;

N EATH-T, TOREDI BIZE—FNLERGTETONTINCHKET 5F
NHLHHD

(viii) a corporation, any one of whose officers falls under any of items (i)
through (vi);

L BIIHEBEENREOREE L T 55

(ix) a person whose business activities are controlled by a current or former
organized crime group member;

+ BN EEZZATT D DICME LR b D E TZWE S TED DA
WET 2MEREELZ A LS

(x) a person that does not have a financial basis that conforms to the standards
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism and is found necessary to carry out the private lodging intermediary
business; or

+— EEEPPITEEZRICZITT 2D OMEREEDEF I TWRnE L L
TEHEZBEETTEDLHD

(xi) a person specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure,
Transport and Tourism as not having the necessary infrastructures in place
to accurately carry out the private lodging intermediary business.

2 BOLITRIZ, AIEOHEIC LIV BERAES LI L ST, B, ZoHBERL
T, TOBELZHFFEEICEMLRTNIER LR,
(2) If the Commissioner of the Tourism Agency denies registration pursuant to
the provisions of the preceding paragraph, the Commissioner must notify the
applicant to that effect without delay, indicating the reasons for this.

(ZHE D g H %)
(Notification of Changes)
FHS FEEERATEEIL. FN+LERE - EHS S ICHB T2 FHIIERERH T L
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Article 50 (1) If there has been a change in the particulars listed in the items of
Article 47, paragraph (1), a private lodging intermediary must notify the
Commissioner of the Tourism Agency to that effect within 30 days from the
date of that change.

2 BUETREIX, ATEOBREICL DM 22 L & &%, Y% HITfR 2 FH A
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(2) If the Commissioner of the Tourism Agency receives a notification under the
preceding paragraph, the Commissioner must register the particulars subject
to the notification in the register of private lodging intermediaries, except
cases in which those particulars fall under item (vii) or (viii) of paragraph (1) of
the preceding Article.

3 HWUHLEEE HOBEIL H-HOBEIZLDMHEIIOWTHERT 2,

(3) The provisions of Article 47, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
notification under paragraph (1).

(EEEAfh I EE SR EOME)
(Inspection to the Register of Private Lodging Intermediaries)
L t—5 BUUTREIZ. ETEBMIEEREREL —ROBRICHL2TER S
RN
Article 51 The Commissioner of the Tourism Agency must make the register of
private lodging intermediaries available for public inspection.

(BEE%E D@ )
(Notification of Closure of Business)

Lt 5% EEERMTEEDROZZONTANCEET LI L L Rolc & &L,
UBEBFIZEDLEIL, HELKBEETTEDLEIAILLY, ZOH GBE—FDOHE
IZHo>TIL, TOFEEZHM-T-H) b =FHUNIZ, TOEZBOLTEEICHETH
RFNIE R B,

Article 52 (1) If a private lodging intermediary falls under any of the following
items, the person specified in the items must notify the Commissioner of the
Tourism Agency to that effect within 30 days from that date (or in the case of
item (i), from the date of learning of that fact) pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism:

— NPT EETHLIMBMANKET LIz E ZDOMFEA

(i) if an individual who is the private lodging intermediary has died: the heir;

= EEEPINTEE T DEADEGIICLVEBR LI T ZOEANERET D&
BTholFE

(i1) if a corporation which is the private lodging intermediary ceases to exist as
a result of a merger: the person who was the officer representing the
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corporation;

= EEEITI EE TH DIEANDPETFR B MG OREE 2T T2 & E ISNE D ES
FUEPEFRCHY T D FRARB L & ZOMPEEM AIINEOES EZh
(YT D F
(iii) if a corporation that is the private lodging intermediary receives an order
commencing bankruptcy proceedings or commences a procedure equivalent to
bankruptcy proceedings under foreign laws and regulations: its bankruptcy
trustee or a person equivalent to them under foreign laws and regulations;
W EEE R R Th D IEAND GO & O FHE B hs DR E LIS O BEHIZ L0 fig
MLzl E ZOEEAIMEOEST EZNICHYT2H
(iv) if a corporation that is the private lodging intermediary is dissolved for
reasons other than a merger or an order commencing bankruptcy

proceedings: its liquidator or a person equivalent to them under foreign laws
and regulations; or

f EEERAMNELREIL L L& EEERHNES Th o @A SOIEEHE R
NEEThHoTLIENERKRT OIKE
(v) if the private lodging intermediary has discontinued its private lodging

intermediary business: an individual who was the private lodging
intermediary or an officer representing the corporation that was the private
lodging intermediary.

2 FEEBPMANEEDREEEONTNNCELT LI Lol b &1L, HU+HA

FE—HOBREKIT, TONNERI,

(2) If a private lodging intermediary has come to fall under any of the items of

the preceding paragraph, the registration referred to in Article 46, paragraph
(1) loses its effect.

B X%

Section 2 Operation

CEBALHE O JFHI)
(Principles of Business Processes)
Bt =4 (EEENMHITEE I,
AN

1

4
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Article 53 Private lodging intermediaries must conduct business in a fair and
sincere manner.

(LHwRELOEIL)
(Prohibition of Lending One's Name)
BLHMUS ETEPMTEEIT. BCOAEEL - T, MACEEENHT (2 E
HETERLR,

Article 54 A private lodging intermediary must not allow another person to run
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a private lodging intermediary business under the private lodging
intermediary's name.

(S ER(ER LM S OE9)

(Terms and Conditions of the Private Lodging Intermediary Services)

FHATA EEERMIER T, ERE ST 2 EEEn M €5 528

(FBHETLEEFE T EOHERETUEE -HIZBWT EBERHAEK] Lo, )
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Article 55 (1) A private lodging intermediary must establish the terms and
conditions of the private lodging intermediary services with regard to the
contract concerning the private lodging intermediary services (referred to as a
"private lodging intermediary contract" in Article 57, item (i) and Article 59,
paragraph (1)) that it concludes with a lodger, and must notify the
Commissioner of the Tourism Agency of them before their implementation. The
same applies when the intermediary seeks to change them.

2 BUGUTREIZ. AIEOEEMAMII ERRDROZ ZONTINIEET D &3
D& EE, REEENRTESE IS L, HEOMIRAZED T, £OEEERITE
KIREERTREZLZMTDHIENTED,

(2) If the Commissioner of the Tourism Agency finds that the terms and
conditions of the private lodging intermediary services referred to in the
preceding paragraph fall under any of the following items, it may order the
private lodging intermediary to change the terms and conditions, setting a
reasonable time limit:

— BREOELARFEEEFETLI2BENRHLbDTHD L&,

(i) if there is a risk of harming the legitimate interests of the lodgers; or

= FEEEPMPNEBICET SR OO EIRE & OEG IR D 8O Kk UL
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(i1) if the terms and conditions do not clearly specify particulars concerning the
receipt and refunding of fees for the private lodging intermediary services
and money for other transactions with the lodgers, and particulars
concerning the responsibilities of the private lodging intermediary.

3 BULTREMEEESENHNTENTEZED TRRLESLGE (ZREZEHE L TAR
Licaaaie, ) IZBWT, EEFEAMITEEDN, FEETE M ENKE F—
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FHHOBEIZ L DEHZ LIeb o L Brd,

(3) If the Commissioner of the Tourism Agency has established and made a public
notice on the general terms and conditions of the private lodging intermediary
services (including cases in which the Commissioner has changed and made a
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public notice on them), and the private lodging intermediary establishes terms
and conditions of its private lodging intermediary services that are identical to
the general terms and conditions of the private lodging intermediary services
or changes the terms and conditions of its private lodging intermediary
services that it has already established so that they are identical to the general
terms and conditions of the private lodging intermediary services, the
notification under paragraph (1) is deemed to have been made for those terms
and conditions.

4 AEEFEMPTELTIL. BLREENTTED DL L ZAICLY, FEE R ENZLE
SR L7 Ee b2,

(4) A private lodging intermediary must make a public notice on the terms and
conditions of the private lodging intermediary services pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism.

(EEEAMEBITET 2D ARE)
(Public Notice of Fees for Private Lodging Intermediary Services)

BIAARS EERMIEEREIL. ZOEBOBRBENC, B LRBE S TED D LMD
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Article 56 (1) Before starting its business, a private lodging intermediary must
set the fees for the private lodging intermediary services that it receives from
lodgers or private lodging business operators in accordance with the standards
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism, and must make a public notice on these fees pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism. The same applies if the private lodging intermediary seeks to change
them.

2 FEERPMNAEFIZ, ATEOBREICEID AR L2 82 TR-&Z I L itk
SRR

(2) A private lodging intermediary must not receive fees in excess of the fees for

which it has made a public notice pursuant to the preceding paragraph.

(RY R BFH 5 DEEL)
(Prohibition of Improper Solicitation)
BIESR (EEERMIEEIT. RICEIT 217282 LTIRL R0,
Article 57 Private lodging intermediaries must not engage in any of the
following acts:
— EEEPHITROORAE ORI 2T AT L., XIXZEDOMERZ T 57290, 1HiH
Floxt L, YEZEEERMTENICET 2FEH Th > TERHE OHIBNC 2L KIE
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(i) in soliciting the conclusion of a private lodging intermediary contract or in
order to prevent the cancellation of that contract, intentionally failing to tell
the lodgers a fact in relation to important particulars that concern the
private lodging intermediary contract and would affect the lodger's judgment,
or misrepresenting those particulars to the lodgers; or

= i b o0, EEEAFNTEICET 21T TH o T, HIRE ORE
IZRIFH2HbDE L TEHERZRBEBETTEDDLHD

(ii) beyond what is provided for in the preceding item, acts concerning the
private lodging intermediary business which are specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism as lacking in the
protection of the lodgers

GEIEITADH > AFEDOEEIL)

(Prohibition of Making Arrangements of Illegal Acts)

FHANE EEFEPEPTEET T ZOREA, FHAZOMONEEST L. 20175 E
IR EFICBEE LT, KIZBIT 5178 % L TIER 5220,

Article 58 A private lodging intermediary or its agents, employees or other
workers must not commit any of the following acts in connection with the
private lodging intermediary services it carries out:

— WEEECH L, ERICERT T 2TI) 2 abotA L, XITZDITHEAT
ST LICHLEREMEET D Z L,

(i) to make arrangements for a lodger to commit an act in violation of laws and
regulations, or to provide an environment that makes it convenient to
commit that act;

= EEECR L, ERICERT AV ROREEZ T L L EHoF AL, XiT
ZTOREEZ T L EICEHUEREAET D2 &

(i1) to make arrangements for a lodger to receive services in violation of laws
and regulations, or to provide an environment that makes it convenient to
receive those services;

= A mOboBTAXIIMEROMREZIT) EOLEZ L, XITZHIZHT DR E %
T5HZ Lk,

(iii) to advertise that they make arrangements or provide an environment as
referred to in the preceding two items, or make similar advertisements; or

M FI="51280 2 b0 DIEh, EIRFEOREICRIT, IHMESE R EOEMN%
KEIEL DL LTEHLAZBET TED D174

(iv) beyond what is provided for in the preceding three items, acts prescribed
by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism as
lacking in the protection of lodgers or discrediting the private lodging
intermediary business.
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(15 1A I 2259 O i il o0 i D & AF)
(Delivery of Documents Before the Conclusion of a Private Lodging
Intermediary Contract)

LIS EEEPMEEIL. PR ERHEL LD T2 & 2%, ER
Floxt L, YEZEEEEMT RO ZMHEET 5 E TS, EEEBEHNTZEHONERTZE
DEITICETL2FHTH> TEEZRBHEBETTED L HDIZHONWT, FHifz & LTt
L2720,

Article 59 (1) When a private lodging intermediary seeks to conclude a private
lodging intermediary contract, it must deliver a document to the lodgers and
explain the contents of the private lodging intermediary contract and
particulars concerning its performance specified by Order of the Ministry of
Land, Infrastructure, Transport and Tourism in it before concluding that
contract.

2 HEFERECHOBUEIL, BIREICHT OERMEOBEIC LD FEOZTITHONT
EMT 2,

(2) The provisions of Article 33, paragraph (2) apply mutatis mutandis to the
delivery of the document under the preceding paragraph to the lodger.

(B D o)
(Posting Signs)

BATR EEEBMERIL. ZOEERIIFHHT I LT, B[RO BT WG,
E 12238 5 TE D D RERDIER A #1721 b 722w,

Article 60 (1) A private lodging intermediary must display a sign in a form
specified by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism in a place easily visible to the public at each of their places of business
or offices.

2 (EEEIPTEE . ELLREETTEDD L IAICLY ., BEFEH R, BEE S
ZDMOE T AZBE T TED L FHLE M TIECIVARTLIENTE D, 20D
el W TE, AEEOBEIE, @A L,

(2) A private lodging intermediary may make a public notice on the date of
registration, registration number and other particulars specified by Order of
the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism by electronic or

magnetic means. In this case, the provisions of the preceding paragraph do not
apply.

F=H EE

Section 3 Supervision

CEF s

(Business Improvement Order)
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FAt—5% BUUTEEIX. EEEPMAEOREERES ZHERT 5700 ENDH L L
ROD XX, TORLBEOREIZEWT, EEHERPMAEE (ERNICERTELITE
Fiaf LW BHRAIZENIC EZ 2 FET 2 A LRWEANZDMOHEKETH - T,
SNEIZBWTEREERM N ELELE (LU SEESERATEE) &vno, ) &
fr<o, LFR T, ) iZxt L. EBOFHEDOELZ OMIER DIEE OUGEIZLE R /E
HLORNETILEMTHILENTED,

Article 61 (1) If the Commissioner of the Tourism Agency finds it necessary to do
so in order to ensure the proper operation of the private lodging intermediary
business, the Commissioner may order the private lodging intermediary
(excluding a natural person who does not have an address or residence in
Japan or a corporation or other organization which does not have its principal
office in Japan and which runs a private lodging intermediary business in a
foreign state (hereinafter referred to as a "foreign private lodging
intermediary"); the same applies hereinafter) to change its business methods or
take other measures necessary to improve its business operation, to the extent
necessary for that purpose.

2 AEOBER., AEEEFERMNEETICOVTHERAT S, Z0HEICBNT, [FHE
T2 LHHDIE. TFERTL) EHAFZADL LD LT D,

(2) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to foreign
private lodging intermediaries. In this case, the phrase "order" in that
paragraph is deemed to be replaced by "request".

(B gD BUH L)
(Revocation of Registration)

BN+ 4 BUCTREIZ. EEEIHNTEEDPROEZEZONTINIZET 5 L I
ZOREEAEMOVIE L, XT—FLUNOHMZED TEOEBEOREHE L IX—HOE
EZmTHZENTE D,

Article 62 (1) The Commissioner of the Tourism Agency may revoke the
registration of a private lodging intermediary or order the suspension of all or
part of its business for a specified period not exceeding one year if the private
lodging intermediary falls under any of the following items:

— BUNEE EHAET B2k, ) OVWThANIEET LI L ERoT L
=,

(1) if it has fallen under any of the items of Article 49, paragraph (1) (excluding
item (iii));

= O AREOFERIZEIVENUHAREE -HOREEZ T L X,

(ii) if it has obtained the registration under Article 46, paragraph (1) by
wrongful means; or
=X OETEEFPMAEICE LIES USRS —HE LILIZ0HEOBEIC L S
MEIER LT L X,
(iii) if it has violated laws and regulations or an order under paragraph (1) of
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the preceding Article or this paragraph with regard to the private lodging
intermediary business it runs.

2 BUOETREIX., EEEIRHNEETDRERE X T T —FLUNICEE ST,
XIF5 & & —HE LU EEBEZITo TRV ERD DL E XX, TOBREEZRVET L
MTED,

(2) The Commissioner of Tourism may revoke the registration of a private
lodging intermediary if the Commaissioner finds that the intermediary has not
started its business within one year since it received the registration or has not
carried out its business for more than one year.

3 BWUAILEE HOREIX, B HEHOHEICL 500 % LGB W THENT 2,

(3) The provisions of Article 49, paragraph (2) apply mutatis mutandis to cases in
which a disposition is made pursuant to the preceding two paragraphs.

B+ =% BUCTREIE. AAEEZERMPNTEEDROBEGZONTNNIEET L L
L, TOREKEMVHE L, I—FLUNOHBZE O TEDOXEBORETAE L IT—
HOEIEZFERT LN TE D,

Article 63 (1) The Commissioner of the Tourism Agency may revoke the
registration of a foreign private lodging intermediary or request the suspension
of all or part of its business for a specified period not exceeding one year, if the
foreign private lodging intermediary falls under any of the following items:

— HIERE—HE - IE BICEY T L&,
(1) if it falls under item (i) or (i1) of paragraph (1) of the preceding Article;

= FoEEEEI T BT LIERICER L & &,

(i1) if it has violated laws and regulations in relation to the private lodging

intermediary business it runs;

AT —&RB HEICB W THAR A CTHERNT 2RSS - H XL ZOHEOHBEIC K

HEERITIS Uledrolo & &,

(iii) if it has failed to respond to a request under Article 61, paragraph (1) as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 61, paragraph (2) following the
deemed replacement of the terms, or under this paragraph;

W BT EEDS., EEENMAEOREERES ZHRT IO ERH D RO T,
AEFEEEIP N ER IS L, ZOEBICALHRELZ KD, IZOMEIC, FE
EEEIITFEE OEEFE L TFHINLDBAD | ZOEBORIE L < TR
EEREOMOMEERESE, B LIIBAREFICEMSE L) L LAY
T, ZOWENPINT. B LAIRBORE NS S, UIZORENEEL. BT
b, HLITmEES, HLITZEOHERMIZH LTERAINT, 5 L TER
DEFNINT L X,

(iv) if the Commissioner of the Tourism Agency finds it necessary to do so in

order to ensure the proper operation of the private lodging intermediary
business, and has requested the foreign private lodging intermediary to
report on its business, or has their officials enter the business office or office

41



of the foreign private lodging intermediary and inspect the state of its
business, books and documents and other items, or ask questions to the
persons concerned, but the foreign private lodging intermediary fails to
report or files a false report, or refuses, obstructs, or evades the inspection,
or the persons concerned fail to given an answer to the questions or give a
false answer; or

f BNEOBEICLL2BEHOAHEEL Line &,

(v) if it does not bear the costs under paragraph (4).

2 BHAITEER. AEEEERPNETVDEEEEZT THO —FLUNICERZRIGE
T, TSI & —FE U EEEEZITo TWRWNWERD DL & XX, ZORGEKERVIET
ZENTE D,

(2) The Commissioner of Tourism may revoke the registration of a foreign private
lodging intermediary if the Commissioner finds that the intermediary has not
started its business within one year since it received the registration or has not
carried out its business for more than one year.

3 HMHFIUEE _HOBEIE, AT ZHEOHEIZ LD BEOEIE L 3UIE —HOBEIC
RDEBOFEILOGHRE LIZGEIZ O W THERT 5,

(3) The provisions of Article 49, paragraph (2) apply mutatis mutandis to cases in
which a request is made for the revocation of registration under the preceding
two paragraphs or for the suspension of business under paragraph (1).

4 FHHFENSOREICLIOMEICETL2EH (A TEDDLILDICED, ) X, 4
Az T S EEEE IR EEOAE LT 5,

(4) The costs required for an inspection under paragraph (1), item (iv) (limited to
the costs specified by Cabinet Order) are to be borne by the foreign private

lodging intermediary subject to that inspection.

(B FE D)
(Deletion of Registration)

FATNS BUOUTEEIE. BUHAEE ZHEE LIE L LB _HOBEIZLY
BERNZ D N KoTe b & TEAR T 55— L <UL A L IERTSERE
—IHEAE L IIBE HOBABEICI D BEEZIMVIE L L 1, SEBEEZHKE LR T
T 6700,

Article 64 The Commissioner of the Tourism Agency must delete the registration
if it loses its effect pursuant to Article 46, paragraph (2) or Article 52,
paragraph (2), or the Commissioner has revoked the registration pursuant to
Article 62, paragraph (1) or (2), or pursuant to paragraph (1) or (2) of the
preceding Article.

(BB Ly 5 D)
(Public Notice of Supervisory Action)
FARTHSE BOUTEEIX ROBFEZONVTNNICHEYT L LS, BLREESTE
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HHEZAIZED, TOEEAE LRTNTR G0,

Article 65 If any of the following items applies, the Commissioner of Tourism
must give public notice of any of the following cases pursuant to the provisions
of Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism:

— FEARFTEFE HENEE _HOBEICL W R LTI L X,

(1) if the Commissioner has made a disposition pursuant to the provisions of
Article 62, paragraph (1) or (2); or

BT EAE I L IEHE ZHOBUEIL X 2B EOBEE L XITFSRE —HOK
EILLDEZBDEILOFERE LTI & X,

(i) if the Commissioner requests the revocation of registration under Article 63,
paragraph (1) or (2) or the suspension of business under paragraph (1) of
that Article.

(R U ONE AR )
(Collection of Report and On-site Inspections)

FAFRE BUCTREIE. EEEAMITEOBEERES ZMHEAT DT ORERH D &
WD L XX, EEERHTEEICH L, ZOEBICEHLBEZ RO, XTZDOHKE
2, AEBERMIEE OEERE L ITFEFHTILBAD . ZOEBORIA L <IE
REEREZ MO ERE SIS, B LJIIBEREICERIEL Z LN TX 5,

Article 66 (1) If the Commissioner of the Tourism Agency finds it necessary to do
so in order to ensure the proper operation of the private lodging intermediary
business, the Commissioner may request the private lodging intermediary to
report on its business, or have their officials enter the business office or office
of the private lodging intermediary and inspect the state of its business, books
and documents and other items, or ask questions to the persons concerned.

2 HHERE _ZHEEOHE HOBEIL, AEOBEIZ LDV AREIZOWTHENT S,

(2) The provisions of Article 17, paragraphs (2) and (3) apply mutatis mutandis to

the on-site inspection under the preceding paragraph.

B RATRE ORI

Section 4 Exceptional Provisions on the Travel Agency Act

FATESR HATEE DHATEES RE—HEN S ITBIT 2 iR1TEE  (RSRE =HIC
HETDHMITEREZ VO, ) L LTHE_FENEE - SICHBT 217820 56
BT DEES+ 4F -HOMEOBAIZ O OWTiX, FIEF MITH] & H DD,

DA K OMEEE R EEE CER VBRSNS 5) 8 RHEMNEICHET
LEEENSEEE] LT 5,

Article 67 If a travel agent conducts the acts listed in the Article 2, paragraph
(8), item (ii) of this Act as the travel services listed in Article 2, paragraph (1),
item (iv) of the Travel Agency Act (meaning the travel services prescribed in
paragraph (3) of that Article), for the provision of Article 12, paragraph (1) of
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the Travel Agency Act to be applied, the term "traveler" in Article 12,
paragraph (1) of that Act is deemed to be replaced with "traveler and a private
lodging business operator prescribed in Article 2, paragraph (4) of the Private
Lodging Business Act (Act No. 65 of 2009)".

BHE MR

Chapter V Miscellaneous Provisions

(PREEFTRX B T AE L OV D RAZ X D (B0 10 5265 BLRTT Br 75 O AL BR)
(Processing of Administrative Affairs for Private Lodging Businesses or Other
Prescribed Business by Cities with Health Centers, Special Wards, or their

Heads)

FNFINSE PREEFTRET S LK OZE ORI, HEIREFTRRE T % O KIENIZ B W T, #f
BT K OB E I RS » THEEENFEESRAMRITEES (B8 (F=458
AR, ) KO =FEOHEIZE D < FH Th o THOE N B SUTABE T IR EF D3
WS LN TVDLHDE WS, LLTRILC, ) 0BT 52 &N TE %,

Article 68 (1) A city with a health center, a special ward, or its head may
conduct administrative affairs for the private lodging business or other
prescribed business (meaning administrative affairs under Chapter 11
(excluding Article 3, paragraph (7)) and Chapter III that are prescribed to be
handled by a prefecture or prefectural governor; the same applies hereinafter)
on behalf of a prefecture or prefectural governor within that city or special
ward.

2 [REEPTERE % K ONE ORPATEOBEIC K0 F B0 10 F 55 BRI T B HE & LB
LEoET5L&ET, YRR ETEFORIX, oMU, T+ 5HZ &
DWW, BB IR & s L iud e e,

(2) If a city with a health center, a special ward, or its head seeks to handle
administrative affairs for the private lodging business or other prescribed
business pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the head must
hold a discussion with the prefectural governor about handling the
administrative affairs before handling them.

3 HIEHOKEIC LD Wiz LI REFTRETEORIL, EEENFEFRRITEES
DU Z MG 2 A0 =+HATETIC, BLLBEEAT - BETHESTTEDDL LA
WL, ZTOFZARLRTNITRGR0N,

(3) The head of a city with a health center or a special ward who has had a
discussion with the prefectural governor pursuant to the provisions of the
preceding paragraph must make a public notice to that effect, pursuant to
Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the
Ministry of Health, Labour and Welfare, by 30 days before the date on which
the city, ward, or head starts to handle the administrative affairs for the
private lodging business or other prescribed business.
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TREES - BAETEHETTED D,

(4) If a city with a health center, a special ward, or its head handles
administrative affairs for the private lodging business or other prescribed
business pursuant to the provisions of paragraph (1), the handing over of the
administrative affairs for the private lodging business or other prescribed
business and other necessary particulars are specified by Order of the Ministry
of Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of Health,
Labour and Welfare.

(HEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)
%ﬁ#‘ﬁ/‘ ZOEREICHET D E AR BKREOHERIZ, EEZBESTTEDL LA
LRV, ZO—MEM T ZHRORICEZET LI ENTE D,
Artlcle 69 A part of the authority of the Minister of Land, Infrastructure and
Transport provided for in this Act may be delegated to the heads of local
branch departments pursuant to the provisions of Order of the Ministry of

Land, Infrastructure and Transport.

(BH~DZEAE)
(Delegation to Ministerial Orders)

Bttsd ZOEERCEDDLLOOIED, ZOEROEKO - OMLEREE X, EHER
WES - BAEGEE S, B L ZmE S XIIEATEHET TED D,

Article 70 Beyond what is provided for in this Act, particulars necessary for the
implementation of this Act are prescribed by Order of the Ministry of Land,
Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of Health, Labour and
Welfare, by Order of the Ministry of Land, Infrastructure, Transport and
Tourism, or by Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(%t i ()
(Transitional Measures)

FLt—5% ZoOERICESIMAEHEL, ILFETLILEICBNTL, 20om%
T, ZOHIESIILFEIT NGB L E L SN D& IV\? IZBWT, FTEORE

e (FIHNCET 2 RBHEEEZ G, ) ZEDDHILENTE D,

Article 71 If an order is enacted, amended or repealed under this Act, the order
may provide for necessary transitional measures (including transitional
measures relating to penalties) to the extent considered reasonably necessary

1n connection with that enactment, amendment or repeal.
FANE FHI
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Chapter VI Penal Provisions

FELtt+ % ROZEONTRNCELYT HHIL, —FUTOBEE LITETHET
DOENITA L, XXz iifR3 5,

Article 72 Any person who falls under one of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than one year or a fine of not more than
one million yen, or both:

— BT CAEHOBREIOER LT, FEEREEECEARLE
(i) a person who runs a private lodging management business in violation of
the provisions of Article 22, paragraph (1);

= ARNEOFBICTE Y H A R H XU AN RE —H OB R T T T

(i1) a person who has obtained registration referred to in Article 22, paragraph
(1) or Article 46, paragraph (1) by wrongful means; or

= FBEASRUIELEHNUEROBEICER LT, MAIEEENEHE M EEEN
s s EEH

(iii) a person who has another person run a private lodging management
business or private lodging intermediary business in violation of the

provisions of Article 30 or 54.

FE+H =% KOBZONWTNNIHZETLEET. SHUTORBEE LAXETHLT
DEBIL L, Iz e 5,

Article 73 Any person who falls under one of the following items is punished by
imprisonment with work for not more than six months or a fine of not more
than one million yen, or both:

— HFEREHOREET OGOV TRBOREAZ LIZHE
(i) a person who makes a false notification when submitting the notification
referred to in Article 3, paragraph (1); or

=B HAREE -HXEE _HOHEIC L M AIER L

(i1) a person who violates an order under Article 16, paragraph (1) or (2).

BLHUEL FHU L TETE AT AHE HOREIC X D MmIOEK LEFE T,
ANAUTOEESE LITEHTHHUTOSIL L, T2z e+ 5,

Article 74 Any person who violates an order under Article 42, paragraph (1) or
Article 62, paragraph (1) is punished by imprisonment with work for not more
than six months or a fine of not more than 500,000 yen, or both.

FLths FHF—FE-EHUIE L FOBREIOER LEEIX, EHTHLLTOS4
(25,

Article 75 Any person who violates the provisions of Article 11, paragraph (1) or
Article 12 is punished by a fine of not more than 500,000 yen.

46



FETARE ROBZONWTNNIEZETLE T, = FHTHUTOE®IZLT 5,
Article 76 Any person who falls under one of the following items is punished by a
fine of not more than three hundred thousand yen:

= HEARHEIIE, B AR, BRI I AW HOBE
kDM EET., IEBOREE L-E

(i) a person who fails to give a notification under Article 3, paragraph (4),
Article 26, paragraph (1), Article 50, paragraph (1), or Article 55, paragraph
(1), or gives a false notification;

ZOBNEEH (B ARICBWTERT ISR E D, ) L B =% B2t
LRE-EHELIIE ZH, H oA XEEEATRE -HOBEITEK LIZE
(ii) any person who violates the provisions of Article 8, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 36), Article 13, Article 37,

paragraph (1) or (2), Article 39, or Article 60, paragraph (1);

= HTUEFOBREICEIWMELZET. IEBOREL LI

(iii) any person who fails to make a report under Article 14 or makes a false
report;

M+ hge, BU+—&KF-EE L EE H, B REE B UIHE AN+ 4
F—HOBEIZ L DmAIER L2

(iv) any person who violates an order under Article 15, Article 41, paragraph
(1) or (2), Article 55, paragraph (2), or Article 61, paragraph (1);

o OFETEREEH, FUTERE —EHE LIS EE LIEIEANATARE-HD
BEICLo8EZET. HLIAIRBOHREE L Xi*%@mﬁ%ﬂliéﬁﬁ%
A, BT, HALITRBEL, HLIXZINOOHEIC X 2EMICK L TERET,
FLLIXEBOERE LIZE

(v) any person who fails to make a report under Article 17, paragraph (1),
Article 45, paragraph (1) or (2), or Article 66, paragraph (1), or makes a false
report, or refuses, obstructs, or evades an inspection under these provisions,
or fails to answer or makes a false answer to a question under these
provisions;

N OE=F—FROBEIGER LT, FLLERIHET IR RE L, IEEDO LD
FOVBLELLEBRETHY, ALLEFAMTHL L NERBIEDLILIRETREZLE
=1

(vi) any person who makes representations that are significantly different from
the actual facts or representations that mislead persons into believing that
they are significantly better or more advantageous than they are in reality,
in violation of the provisions of Article 31;

t Btk (BRI EDICRD, ) ITBELHESR (E—5IBR 58712
R2, ) OBEICER LT, BEICEELETT, IR EDOZ LE2ETFE

(vii) a person who intentionally fails to state a fact or provides false
information in violation of Article 32 (limited to the part pertaining to item
(1)) or Article 57 (limited to the part pertaining to item (1));
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BICRMBORHEEZ L, UIREZRIE Lo 70

(viii) a person who fails to prepare books, fails to make entries in books or
makes a false entry in books, or fails to keep books in violation of the
provisions of Article 38;

o FHFLEBNEOBEITER LT, EEEAMPTENRELR LN T2

(ix) a person who has failed to make public the terms and conditions of the
private lodging intermediary business in violation of the provisions of Article
55, paragraph (4);

+ FEFARE-HOBEITER LT, fHerRm Lot H

(x) a person who has failed to make a publicly notice on fees in violation of the
provisions of Article 56, paragraph (1); or

+— FHHAREHE HOBEITERK LT, FAEE—HOBEICL YV AR LIE&%
Mx TReE N LIcHE

(xi) a person who has received fees in excess of the fees for which public notice
has been made pursuant to the provisions of paragraph (1) of that Article, in
violation of the provisions of Article 56, paragraph (2).

Btttk FNEKE H GFTARBWTHERTLILEEZET, ) OBEITEK
LT, BNEFE-HOETLRZBES « JBETEE T TED D FHZ G- THITTZHIL.
TR SAIREHZ T 5,

Article 77 Any person who falsely states particulars specified by Order of the
Ministry of Land, Infrastructure, Transport and Tourism and the Ministry of
Health, Labour and Welfare as prescribed in Article 8, paragraph (1) in
violation of the provisions of Article 8, paragraph (2) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to Article 36) is punished by penal detention or a

petty fine.

FL+NAEK EAORKRE NTENE LI AORIEAN, EHAZDOMONWEEED, £
DODIENNIANDEBICEAL, FL+ 5B LHAREETOERITAZ LI L T3,
1T2AE T 21E0, TOBEAIIANCH L THEAFOFHEM AR 5,

Article 78 If a representative of a corporation or an agent, employee or other
worker of a corporation or individual commits an offence under Articles 72
through 76 with regard to the business of that corporation or individual, in
addition to the offender being punished, that corporation or individual is

punished by the fine prescribed in the relevant Articles.

Bk BESREANE, B O TARE EXIEL T ORE - HOREIL L D s
ZET, TEBOREE L2EIX, MU To@EHI LT 5,

Article 79 Any person who fails to give a notification under Article 3, paragraph
(6), Article 28, paragraph (1) or Article 52, paragraph (1) or gives a false
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notification is punished by a civil fine of up to 200,000 yen.

ORI (8

Supplementary Provisions [Extract]

(W17 51 H)
(Enforcement Date)

F—k ZOERAE, AMOHNLERE LT FEEBE IR WEANICE W TES TED
LZHMPOHATT D, 72720, WEKROMAIE =FOBEIEX. MO LEEL T
Hz2B2 72 0FEHRNICB W TBE TED D A6 HiITT 5,

Article 1 This Act comes into force as from the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of the following Article and Article 3 of the
Supplementary Provisions come into force as from the date specified by
Cabinet Order within a period not exceeding nine months from the date of
promulgation.

(HEfAT %)
(Preparatory Action)

%k FEMPRFELEL O LTHIT. ZoEEoIToR (BLF THEiTH] &
. ) HIZBWTH, H= %%;IE&U%EIE@ﬁE@W L0, #WEMREmE G
AT K OB EOHEIC LV REFTRETEOR NS HATEROATREZ L, £0
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Article 2 (1) Any person that seeks to run a private lodging business may give
notification to the prefectural governor (or to the head of a city with a health
center or a special ward if the head of the city or special ward has given public
notice under the first sentence of paragraph (3), pursuant to the provisions of
the first sentence of paragraph (3) and paragraph (4), and 30 days have passed
from that day) in accordance with Article 3, paragraphs (2) and (3) even before
the date of enforcement of this Act (hereinafter referred to as the "date of
enforcement"). In this case, the person that has given the notification is
deemed to have made the notification referred to in paragraph (1) of that
Article on the enforcement date.

2 PR HSUIENEARE - HORERAEZ T L O L5 F, M THATS
BWTH, B =5 UIEMN+EROBEOHNZLY, TOHFEELITO ZLNTE
Do

(2) A person that seeks to obtain registration referred to in Article 22, paragraph
(1) or Article 46, paragraph (1) may file an application in accordance with the
provisions of Article 23 or Article 47 even before the enforcement date.
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(3) If a city with a health center, a special ward, or its head seeks to handle
administrative affairs for the private lodging business or other prescribed
business pursuant to the provisions of Article 68, paragraph (1), the head may
hold a discussion with the prefectural governor and make a public notice to the
effect that the city, special ward, or head starts to handle the administrative
affairs, in accordance with paragraphs (2) and (3) of that Article even before
the effective date. In this case, the public notice in question is deemed to be
made pursuant to the provisions of paragraph (3) on the date of enforcement.

4 AIEATBEOATRT, HITAO=+HAIETIZTS2 b0 LT 5,

(4) The public notice referred to in the first sentence of the preceding paragraph
1s made at least 30 days before the enforcement date.

(B ~DZFEAE)
(Delegation to the Cabinet Order)

B HIRICED L bODIEN, ZOEHROTITICHE LLERRRIEE L, BSTE
DD,

Article 3 Beyond what is provided for in the preceding Article, transitional

measures necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

(R )
(Examination)

FIUS BUFIE, 2 OEROREATER ZF it LS eIl VT, ZoEROETOIR
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Article 4 When three years have passed since this Act came into force, the
government is to review the state of enforcement of this Act and, if it finds it
necessary, take necessary measures based on the results of the review.

Mt Al (FFmESATNBAEREE=+LE] )
Supplementary Provisions [Act No. 37 of June 14, 2019] [Extract]

ChEA T30 H )

(Enforcement Date)
B ZOEHET. AMMOENPLERLCEAEZBRBLEZENSITT 5, 72771,
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Article 1 This Act enters into force on the day on which three months have
passed from the date of promulgation; provided, however, that the provisions
listed in the following items come into force as from the date specified in the
items:

— B, BLHLSER. BAH—%& Lt ask (REEEESE=1HUEO —+
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(1) Article 40, Article 59, Article 61, Article 75 (limited to the provisions
amending Article 34-20 of the Child Welfare Act), Article 85, Article 102,
Article 107 (limited to the provisions amending Article 26 of the Act on the
Protection of Children Adopted Through Private Adoption Agencies), Article
111, Article 143, Article 149, Article 152, Article 154 (limited to the
provisions amending Article 25, item (vi) of the Act on Real Estate Appraisal),
Article 168, the following Article and the provisions of Article 3 and Article 6

of the Supplementary Provisions: date of promulgation.

(ITBUT DFT A5\ 2B 5 fei &)
(Transitional Measures Concerning Acts of Administrative Agencies)
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Article 2 Prior laws continue to govern the effect of the dispositions and other
actions that an administrative agency has made in accordance with the
provisions of laws before their amendment by this Act or in accordance with
the provisions of orders under those laws (the provisions in question are
limited to those concerning disqualification or providing for the measures
concerning other restrictions on rights), and the effect of disqualification that
has been rendered under those provisions, before the date of enforcement of
this Act (or in cases of the provisions listed in the items of the preceding Act,
before the date of enforcement of those provisions; hereinafter the same applies
in this Article and the following Article).

(FNRNZ B3 2 e )

(Transitional Measures on Penalties)
Bk ZOEFEORITENC LT85T 2810 Iz W TiE, ZRBIERTOHFNIC
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Article 3 Prior laws continue to govern the applicability of penal provisions to

conduct that a person engages in before this Act comes into effect..

(K )
(Examination)
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Article 7 Approximately one year after the promulgation of this Act, the
government is to review the provisions in the Companies Act (Act No. 86 of
2005) and the Act on General Incorporated Associations and General
Incorporated Foundations (Act No. 48 of 2006) that restrict the qualifications
of officers of corporations on the grounds that they are adult wards or persons
under curatorship, and based on the results, delete those provisions or take

other necessary legislative measures.
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